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Udvozoljilkk az AEG honlapjan! Készénjiik, hogy a mi késziilékiinket
valasztotta.

A fenntarthatdsag iranti térekvésiink jegyében csokkentjiik a papiralapu
nyomtatvanyok mennyiségét, és teljes hasznalati utmutatokat tesziink elérhetvé az

interneten. Az On teljes hasznalati utmutatdja itt érheté el: aeg.com/manuals

Hasznalattal kapcsolatos tanacsokat, prospektusokat, hibaelharitasi-, szerviz- és
@ javitasi informacidkat itt kérhet: aeg.com/support

Vasaroljon tartozékokat, segédanyagokat és eredeti potalkatrészeket a késziilékhez
@ itt: aeg.com/shop

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK
n

u A készllék Uzembe helyezése és hasznalata el6tt
gondosan olvassa el a mellékelt utmutatot.

A gyarté nem vallal felelésséget a helytelen beszerelés vagy
hasznalat miatt keletkezett sérllésekért és karokeért. Az
utmutatét mindig tartsa biztonsagos és elérhetd helyen, hogy
szUkség esetén mindig a rendelkezésére alljon, és toltse le a
teljes verziét online.

A Figyelem: Tlzveszély! / Gyulékony anyagok.
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A készllékben gyulékony, azonban igen kérnyezetbarat gaz,
propan (R290) talahato. Tartsa tavol a lang- vagy
héforrasokat a terméktdl. Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg a
h(tékor propant tartalmazé alkatrészeit.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

/\ FIGYELMEZTETES!
Fulladas, sérllés vagy tartés rokkantsag kockazata.

» Ezt a készliléket 8 év feletti gyermekek, csokkent fizikai,
erzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkez6
felndttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak felligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel oktatast kaptak a
készUllék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal él6 személyek
allandé feligyelet nélkil nem tartézkodhatnak a készilék
kdzelében.

* Ne engedije, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

* Minden csomagoldéanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelel6en artalmatlanitsa.

* A mososzereket tartsa tavol a gyermekektdl.

» A gyermekeket és a haziallatokat tartsa tavol a készuléktdl,
amikor az ajtaja nyitva van.

» Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készullék, akkor
azt be kell kapcsolni.

» Gyermekek felligyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készuléken.

1.2 Altalanos biztonsag

» Ez a készulék kizarolag haztartasi tipusu, géppel szarithatd
ruhak szaritasara szolgal.

* Ne hasznalja a szarité funkcidt, ha a ruhanemd ipari vegyi
anyagokkal szennyez6dott.
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Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panzidkban, vendéghazakban és mas
hasonl6 szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

Ne valtoztassa meg a készllék miszaki jellemzait.

Ha a szaritdgépet mosogép tetejére helyezi, hasznalja az
Osszeépitd készletet. Az dsszeépitd készlet hivatalos
markakereskeddnél szerezhetd be, és kizardlag a
tartozékhoz mellékelt utmutatdéban felsorolt készulékekhez
hasznalhato. Beszerelés el6tt olvassa el figyelmesen (lasd
a készlet hasznalati utmutatojat).

A készUllék elhelyezhet6 szabadon allé médon vagy a
konyhai munkapult ala, ha van elegendé hely (lasd az
Uzembe helyezési utmutatoét).

A készlléket ne helyezze Uzembe zarhato ajtd, toldajtd
vagy olyan ajté mogott, amelynél a készulékkel ellentétes
oldalon talalhat6é a zsanér, és emiatt a készlilék ajtaja nem
nyithato ki teljesen.

Gondoskodjon a leveg6 aramlasardl a készulek és a padlo
kozott. Ugyeljen arra, hogy a készilék also részén levd
szell6zbnyilast a készulék alatti sz6nyeg, l1abtorl6 vagy
egyéb padloburkolo targy ne zarja el.

FIGYELEM: A készlléket tilos klls6 kapcsoldéeszkozzel,
példaul id6zitével ellatni, vagy olyan aramkaorre kotni,
amelyet rendszeresen be- és kikapcsolnak.

Csak a telepités befejezése utan csatlakoztassa a halozati
csatlakozodugot a haldzati csatlakozoaljzatba. Ugyeljen
arra, hogy a haldzati csatlakozodugd hozzaférhetd legyen
az Uzembe helyezés utan.

FIGYELEM: Ne telepitse a készulléket légcserével nem
rendelkez6 helyre.

A készllékben gyulékony, azonban igen koérnyezetbarat
gaz, propan (R290) talahato. Tartsa tavol a lang- vagy
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héforrasokat a terméktél. Ugyeljen arra, hogy ne sértse
meg a hitékor propant tartalmazoé alkatrészeit.
FIGYELEM: A készilékhazon vagy a beépitett szerkezeten
lévé szellbzdnyilasokat tartsa akadalymentesen.
FIGYELEM: Ugyeljen arra, hogy ne séruljon meg a
készulék hitdkore.

FIGYELEM: Puszta kézzel ne érintse meg a kondenzator
hozzaférhetd fémbordait. Sérulésveszély! Viseljen
védokesztylt.

Ha a halézati kabel megséril, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonloan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon
elé.

Ne Iépje tul az 8,0 kg-os maximalis tdltetet.

Torolje le a készulék koral felhalmozddott szoszoket és
csomagolasi térmeléket.

Ne hasznalja a készuléket szlrd nélkal. Minden hasznalat
elétt vagy utan tisztitsa meg szdszszirét.

Ne szaritson mosatlan ruhadarabokat a szaritégépben.

Az olyan anyagokkal szennyezett ruhadarabokat, mint
ndvényi olaj, aceton, alkohol, benzin, kerozin, folteltavolitok,
terpentin, viasz és viaszeltavolitok, elkllénitve kell kimosni
meleg vizben, extra mennyiségl mosodszer hasznalataval,
mielbtt a szaritdgépben szaritana.

Olyan darabokat, mint szivacs (latexhab), zuhanysapkak,
vizallo textiliak, gumirozott ruhadarabok vagy
szivacsdarabokkal kitomott parnak, tilos a szaritogépben
szaritani.

Ugyeljen ra, hogy ne szoruljon be a ruhanemu a készulék
ajtaja és a gumi tomités kdzé.

A textiloblitoket vagy hasonlo készitményeket az azokhoz
mellékelt gyartoi utasitasoknak megfeleléen kell hasznalni.
Tavolitsa el a ruhadarabokbdl az 6sszes olyan targyat, mely
gyujtészikra forrasa lehet, pl. 6ngyujté vagy gyufa.
FIGYELEM: Soha ne allitsa le a szaritégépet a szaritasi
ciklus befejez6dése elbtt, hacsak nem tudja az 6sszes
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darabot gyorsan kiszedni és kiteregetni, hogy a maradékhé

eltavozzon.

« Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készuléket, és
hiuzza ki a hal6zati csatlakozédugot a csatlakozoaljzatbol.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

& Figyelem: Tlizveszély! / Gyulékony
anyagok.

+ Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.

* Ne helyezzen Gizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

+ Tartsa be a készilékhez mellékelt izembe
helyezési utmutatéban foglaltakat.

* Ne telepitse a készlléket Iégcserével nem
rendelkezd helyre.

A készllékben gyulékony, azonban igen
kornyezetbarat gaz, propan (R290)
talahato. Tartsa tavol a lang- vagy
héforrasokat a terméktdl. Ugyeljen arra,
hogy ne sértse meg a hiitékor propant
tartalmazo alkatrészeit.

* Akészilék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart
labbelit.

* Ne helyezze lizembe a késziléket olyan
helyen, ahol a hdmérséklet 5 °C ala
csOkkenhet vagy 35 °C folé emelkedhet.

* Akészilék Uizemeltetésének helyén a
padlé vizszintes, sik, stabil, héallé és
tiszta legyen.

*  Mozgataskor mindig tartsa a készuléket
fliggbleges helyzetben.

* A készilék végleges elhelyezési
pozicidjaban ellendrizze a fellilet
megfeleld vizszintességét vizmértékkel.
Ha a felilet nem teljesen vizszintes, a
labak emelésével vagy slllyesztésével
biztositsa a vizszintes helyzetet.

2.2 Elektromos csatlakozas

* Csak az Uzembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halézati
csatlakozodugot a halozati
csatlakozdaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
halézati dugasz izembe helyezés utan is
kénnyen elérhetd legyen.

* FIGYELEM: A készlléket ugy tervezték,
hogy az éplletben Iévd
foldelécsatlakozashoz kell telepiteni/
csatlakoztatni.

« Ellenérizze, hogy az adattablan szerepld
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
hal6ézat paramétereinek.

* Mindig megfelelen felszerelt, aramités
ellen védett aljzatot hasznaljon.

* Ne hasznaljon halozati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.

¢ A készllék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a hal6zati kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozoédugét. A kabelt mindig a
csatlakozdédugonal fogva huzza ki.

* Nedves kézzel ne érintse meg a halozati
kabelt és a csatlakozédugot.

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sérulés, aramutés, tliz, égési
sérilés vagy a készlilék karosodasanak
veszélye all fenn.

/\ FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.
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« Ez a készulék kizarolag haztartasi (beltéri)
célokra hasznalhato.

* Ne szaritson olyan tlt6tt vagy bélelt
darabokat, melyek kiilsé huzatanyaga
megseérilt (elszakadt vagy kirojtosodott).

* Ha a szennyes ruhanemdiket
folteltavolitéval mosta ki, még egyszer le
kell futtatnia egy 6blitéprogramot, miel6tt
elinditja a szaritasi ciklust.

« Csak olyan ruhanemt szaritson, melynek
gépi széritasa engedélyezett. Kbvesse a




ruhanemi kezelési cimkéjén feltlintetett
utasitasokat.

+ Ne igyon a kondenzvizbdl/desztillalt
vizbél, és ne haszndlja fel ételkészitéshez.
Egészseégligyi kockazatot jelent az
emberek és a hazi kedvencek szamara.

* Ne Uljon vagy alljon ra a készllék nyitott
ajtajara.

+ Olyan ruhadarabot nem szabad a
készlilékbe tenni, amelybdl csépdg a viz.

2.4 Apolas és tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés vagy a készlilék
karosodasanak veszélye all fenn!

* A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon
vizsugarat vagy goztisztitot.

» Tisztitsa meg a készliléket egy puha,
nedves kenddvel. Csak semleges
tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroldszert, suroldszivacsot, olddszert
vagy fém targyat.

* A hitérendszer épségének megovasa
erdekében a tisztitast korlltekintéen
hajtsa végre.

* A sz(rék tisztitasakor dobja ki a sz0szoket
a szemetestartalyba, hogy
megakadalyozza a mikrom{anyagok
bejutasat a vizrendszerbe.

2.5 Kompresszor

/\ FIGYELMEZTETES!

A készlilék karosodasanak veszélye all
fenn!

* A szaritogépben 1évd kompresszor és
rendszere kilonleges kézeggel van
feltdltve, amely nem tartalmaz fluor-klor
szénhidrogéneket. Ennek a rendszernek
szorosnak kell maradnia. A rendszer
karosodasa szivargast okozhat.

2.6 Szolgaltatasok

* Akészllék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészt hasznaljon.

» Kérjuk, ne feledje, hogy a hazilagos vagy
nem szakért6 altal végzett javitas

biztonsagi kovetkezményekkel jarhat, és
érvénytelenitheti a jotallast.

* A kovetkez6 poétalkatrészek rendelkezésre
allnak legalabb 10 évig a modell
gyartasanak befejezését kdvetben:
tomitések, kapcsolok és gombok,
kondenzviz szivattyu, ajtézarak, motorok
és motorkefék, a motor és a dob kozotti
erdatvitel, ventilator- és ventilatorkerekek,
dobok és csapagyak, vizvezetékek és
kapcsolddo berendezések, beleértve a
tomldket, szelepek és sz(irék, kabelek és
dugok, nyomtatott aramkori kartyak,
elektronikus kijelzék, termosztatok és
hémérséklet-érzékel6k, szoftverfrissitések
(beleértve a szoftver visszaallitasat),
rugok, flitéelemek és részeik, elektromos
biztositékok (kulon vagy egydutt), alsé
valtdégorgd, tamasztogorgd, ajtok,
ajtotomitések, kilincsek, ajtozaro
szerelvények és zsanérok, szoszsz(rok,
levegdszlrék, mianyag perifériak,
kondenzviztartaly. Az id6tartam
elképzelhetd, hogy hosszabb az On
orszagaban. Tovabbi informaciokért,
kérjik, latogasson el a weboldalunkra.

« Kérjuk, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizarolag
szakértd szereld szerezheti be, és nem
mindegyik alkatrész tarsithaté minden
modellhez.

« A termékben talalhaté izzo(k)ra és a kulon
kaphaté poétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra késziiltek, hogy
medfeleljenek a haztartasi készllékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készulék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

2.7 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérulés- vagy fulladasveszély all fenn.

A Figyelem: TGzveszély! / Anyagi kar és
a készlilék sériilésének veszélye all fenn.
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» Bontsa a készulék elektromos- és
vizhalozati csatlakozasat.

* A készilék kdzelében vagja at a halozati
kabelt, és tegye a hulladékba.

* A készllék gyulékony gazt (R290)
tartalmaz. A készllék megfeleld
artalmatlanitasara vonatkozé
tajékoztatasert Iépjen kapcsolatba a helyi
hatosagokkal.

3. TERMEKLEIRAS

« Szerelje le az ajtékilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és kedvenc
allatok készilékdobban rekedését.

* A késziiléket az elektromos és
elektronikus berendezésekre (WEEE)
vonatkozo helyi rendeleteknek
megfeleléen tegye a hulladékba.

Viztartaly

KezelSpanel

A késziilék ajtaja

Filter (Sz(r6)

Adattabla

A Levegonyilasok
Kondenzator fedele

Bl A kondenzator burkolata

El Allithato labak

@

A ruhanem( kdnnyebb betdltéséhez,
illetve a beszerelés megkonnyitésére az
ajto nyitasi iranya megfordithato (lasd a
kiilon mellékelt lapon).

OF)
= =) Mod. x00000000¢
5 qg:\ - Prod.No.
Loy $ 000V ~ 00tz 0000 W' = o
Eh’#’u..ﬁ [ Ser:No. 00000000
|

N |
A BCD E

moow>

Az adattabla jelentése:

QR-koéd

modellnév
termékszam
elektromos besorolas
sorozatszam

Olvassa be a készlléken talalhaté QR-koédot, hogy regisztralja a terméket, és a legtobbet hozza ki belble.
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. I:I:l Hozzaférhet a készilék adataihoz, dokumentacidihoz és cikkeihez a legjobb funkciok hasznalatarol
(a felhasznaloi kézikdnyv a(z) aeg.com/manuals résznél is rendelkezésre all)

. ﬂ Hasznalati tanacsok, hibaelharitas, szerviz- és javitasi informaciok (a kdvetkezé cimen is rendelkezés-

re all: aeg.com/support)

. ﬁ Tartozékok, kopdeszkdzok és eredeti potalkatrészek vasarlasa a készilékhez (az aeg.com/shop ol-

dalon is elérhetd)

3.1 Elektromos csatlakozas

A telepités befejezése utan csatlakoztassa a
halozati csatlakozodugot a halozati
csatlakozdaljzatba.

Az ehhez szlikséges elektromos adatok az
adattablan és a ,Miszaki adatok” c.
fejezetben talalhatok. Ellendrizze, hogy ezek
megfelel6ek-e a halézati tapfesziltséghez.

Ellendrizze, hogy a haztartasi elektromos
berendezés elbirja-e a sziikséges maximalis
terhelést, figyelembe véve az esetlegesen
hasznalatban lévé egyéb készilékeket is.

Csatlakoztassa a késziiléket egy foldelt
aljzathoz.

4. MUSZAKI ADATOK

Az elektromos kabel a készlilék lizembe
helyezése utan legyen kénnyen
hozzaférhet6.

A készUlék Gzembe helyezéséhez sziikséges
barmely elektromos szereléshez vegye fel a
kapcsolatot a markaszervizzel.

A gyarté semmilyen felelésséget nem vallal a
fenti biztonséagi szabalyok be nem tartasabol
addodo karok, illetve sérlilések esetén.

Magassag x Szélesség x Mélység

85,0 x 59,6 x 66,2 cm

Maximalis mélység nyitott betdltéajté mellett

110,7 cm

Maximalis szélesség nyitott betdltéajtd mellett

95,8 cm

Allithaté magassag

85,0 cm (+ 1,5 cm - 1ab szabalyozas)

Dob térfogata 1181

Maximalis toltet 8,0 kg
Fesziiltség 230V
Frekvencia 50 Hz
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Akusztikus levegében terjedd zajkibocsatas az Eco
program szaritasi ciklusahoz maximalis toltetnél

67 dB(A)

Osszteljesitmény

700 W

Hasznalat modja

Haztartasi

Megengedett kdrnyezeti hémérséklet

+5°C és + 35 °C kozott

A szilard részecskék és a nedvesség bejutasa elleni IPX4
védelmet a védéburkolat biztositja, kivéve ahol az ala-

csony fesziiltségli részeket nem védi ez burkolat

Hltékozeg-gaz megjeldlése R290
Htékozeg tomege 0,149 kg

5. KEZELOPANEL

-l ]

BHHE HQ

Programgomb és ® TORLES kapcsolo
Kijelzé

Time Dry (Id6vezérelt szaritas)
érintégomb

Start/Pause (Inditas / Szunet) érintégomb
Delay Start (Késleltetés) érintégomb
Anti-crease (Gylrédésmentesités)
érintégomb

Reverse Plus (Plusz iranyvaltas)
érintégomb

BNE

QEa

[~
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B} Dryness Level (Szarazsag) érintégomb
El BE/KI gomb

@

Erintse meg ujjaval a kiegészit6 funkcié
nevét vagy szimbolumat viseld
érintégombokat. Ne viseljen a
kezelbpanel megérintésekor kesztyit.
Fontos, hogy a kezel6panel mindig tiszta
és szaraz legyen.




5.1 Kijelzé

@S
S

|¢||

B, B

Szimbélum a kijelzén

Szimbélum leirasa

CJJSKS

idévezérelt szaritas be

késleltetett inditas kiegészitd funkcio be

visszajelz6: ellendrizze a hécseréldt

visszajelz6: tisztitsa meg a sziirdt

visszajelz6: eressze le a viztartalyt

gyerekzar be

helytelen valasztas, vagy a programvalaszté gomb @ ,Térlés”

helyzetben all

program id6tartama

idévezérelt szaritas idétartama

késleltetett inditas id6tartama

6. PROGRAMTABLAZAT

Tulajdonsagok / Anyag tipusaz)

A nedves, pamut ruhanem( szaritasara al-
kalmas, és erre a célra az energiafelhasz-
nalas szempontjabdl a leghatékonyabb
program.

A szarazsagi szint nem allithato, és alapér-
telmezés szerint Cupboard (Szekrénysza-
raz) / tarolasra kész értékre van éllitva.

@O
loe

Ciklus a kiildnb6z6 méret / kiilonb6z6 szo-
vésil pamut ruhanem(ik egyutt torténd sza-
ritasahoz.

oe

Program Toltet 1)
Eco 3) 8,0 kg
Cottons (Pamut) 8,0 kg
Synthetics (Miiszal) 4,0 kg

Tobbnyire szintetikus szalakat, példaul po-
liésztert, poliamidot stb. tartalmazo kevert
ruhadarabok.

NN
1®0®

MAGYAR
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Program

Toltet 1)

Tulajdonsagok / Anyag tipusaz)

Ajanlott kényes szdvetekhez, példaul visz-

Delicate (Kiméld) 4 kg kézhoz, miiselyemhez, akrilhoz és ezek ke- /
verékeihez.
Gyengéden szaritja a géppel és kézzel moshaté gyapju ruha-
nemiket. A ruhadarabokat a program vége utan haladéktala-
nul vegye ki a készulékbdl.
WOOLMARK
WOOL CARE
Wool (Gyapijt) @) 1kg
WOOL HAND WASH SAFE
E gép gyapjuszaritasi ciklusat a The Woolmark Company el-
lendrizte és jovahagyta. Az emlitett ciklus alkalmas a “kézi
mosas” cimkével ellatott gyapju ruhanem( szaritasara, felté-
ve, hogy a ruhanem( mosasa a Woolmark altal javasolt kézi-
mosasi-ciklussal tortént, és a gép gyartoja altal el6irt utasita-
soknak megfeleléen lett szaritva. M2001
A Woolmark szimbélum minéségtanusitd védjegy funkciot tolt
be szamos orszagban.
Ezzel a programmal hasznalhatja a Time
Dry (Id6vezérelt szaritas) kiegészité funkci- o~
Time Dry (Idévezérelt széritas) 5kg ot, és bedllithatja a program idétartamat. /
A szaritas id6tartama feleljen meg a toltet-
nek, pl. 2 éra 5 kg pamut ruhanemiih6z.
Révid, alacsony hémérsékletl ciklus, amely segit a kellemet-
Refresh (Frissités) 1 kg len szagok eltavolitasaban kis mennyiségl ruhanemi ese-
tén. Javasolt a hosszu idén at tarolt runanemik esetén is.
Csokkenti a gylrédést a pamut, miszalas
és kevert anyagu ruhanem(k kis toltetén a
vasalas megkonnyitése érdekében. Két
A 1kg (vagy 5 szaritasi fokozattal rendelkezik: Vasalasra Y Y
Easy Iron (Vasalaskonnyitd) ing) kész opcio esetén a tételek enyhén nedve-  /
sek maradnak a vasalashoz vagy a felléga-
tott szaritdshoz; a Tarolasra kész opci6 tel-
jes szarazsagot garantal.
Képes megszaritani a szintetikus szalakbol,
. tobbek kozott poliészterbdl, elasztan keve- N
Sportswear (Sportruhazat) 2kg rékekbdl és poliamidbol keszlt altatanos /KK
sportruhazatot.
Alaposan szaéritja a farmernadragokat és
mas farmer ruhadarabokat, még az olyan o~
Denim (Farmer) 4kg vastag részeken is, mint a zsebek, a varra- ;LI

tok és a mandzsettak, mikozben csokkenti a
gubancolddast is.

12 MAGYAR



Program Toltet 1) Tulajdonsagok / Anyag tipusaz)

) i ” Agynemi, példaul szimpla és dupla lepeds, N
Bed Linen (Agynemd) 3kg parnahuzat, paplanhuzat. /

Pamut és miiszalas anyagok. Alacsony hé- o~
Mixed (Gyors mix) 3 kg mérsékletl program. Kimélé program meleg /
levegével.

1) A maximalis stly szaraz tételekre értends.

2) A ruhanemi cimkéjének jeldléseivel kapcsolatban olvassa el a HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK: cimii
fejezetet A ruhanemdi el6készitése.

3)Ezaza referenciaprogram, amelyet az EU 6kotervezési és energiacimkézési eldirasainak valé megfelelés érté-

kelésére hasznalnak. (EU) 2023/2533 rendelet és (EU) 2023/2534. Ez a program a pamut ruhanemdit 60%-os kez-
deti nedvességtartalomtdl a toltet végsé, 0%-os célnedvesség-tartalomaig képes megszaritani.

7. OPCIOK

7.1 Dryness Level (Szarazsag) HOGY LEHET TOKELETES SZARITAST ELERNI:

Ez a funkcié segit a ruhanemi 1. Prébalja meg beallitani a szarazsagi fokozat be-
szarazsaganak novelésében. A késziilék 3 allitasait (lasd fent a Szarazsdgi fokozat opciot).
kiegészitd funkcioval rendelkezik: 2. Ha tovabb szeretné novelni a ruhanemi szaraz-

sagi fokat, médosithatja az alapértelmezett sza-

. razsagi fokozatot (lasd alabb). Ez a bedllitas a

° ‘»Q'Cupboard (Szekreényszaraz) legtébb programon miikddik, kivéve a Eco, Wool
. ':@'Iron Dry (Vasaldszaraz) (Gyapju), Duvet (Takaro), Down Jacket (Pehely-

dzseki), Refresh (Frissités) programokat ha a gé-
pen elérhetdk.

@

Mindig, amikor ,A ruhanem( maradék
nedvességi fokanak beallitasa”
tUzemmodba lép, a ruhanem( korabban
beallitott maradék nedvességi foka a
kovetkezd értékre modosul (pl. a
korabban beallitott = € = érték = | -
értékre valtozik).

. ':Q'Extra Dry (Extra szaraz)

A végs6 célnedvesség beallitasa

(—
F E D Az alapértelmezett fennmaradé nedvességi
fok modositasa:

@ 1. Nyomja meg a be/ki gombot a késziilék
Erre azért lehet sziikség, mert a bekapcsolasahoz.

szarazsagi eredmenyeket szamos 2. Forgassa a programvalaszté gombot
korulmény befolyasolja, pl. a viz tipusa, a barmely programra.

tapfesziltség vagy a kérnyezeti 3. Varjon korulbelll 8 masodpercet.
hémérséklet stb. 4. Egyidejlleg nyomja meg és tartsa

megnyomva a (F) és (E) érintégombot.
Az alabbi visszajelz6k egyike vilagitani kezd:

- N - T . .
. LI —a maximalis Szarazsag
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-1 L, ,
. { — a minél szarazabb a

ruhanem(

. - & - —anomal szarazsagu
ruhanemi
5. Annyiszor nyomja meg és tartsa nyomva
a gombokat (F) és (E), amig vilagitani
nem kezd a megfeleld szint visszajelzdje.

®

Amennyiben a ruhanemi
fennmarado nedvességi fokanak
beadllitasakor a kijelz6 visszatér a
normal tzemmodba (a program 2.
Iépésben kivalasztott ideje jelenik
meg), ismét tartsa megnyomva a (F)
és (E) gombokat ,A ruhanemi
maradék nedvességi fokanak
beallitasa” izemmddba lépéshez (a
korabban beallitott maradék
nedvességi fok a kdvetkez6 értékre
maodosul).

6. 5 masodperc elteltével a kijelz6 visszatér
a normal izemmaédba.

7.2 Reverse Plus (Plusz iranyvaltas)

Noveli a dob irdanyvaltasi gyakorisagat, hogy
csokkentse a ruhanemik 6sszecsavarodasat
és Osszegabalyodasat. Tovabba, hogy
egységesebb legyen a ruhadarabok
szaradasa, és csokkenjen a gylrédésuk.
Alkalmazasa nagyméret(i vagy hosszu
daraboknal javasolt (pl. lepeddk, nadragok,
hosszU, egyrészes ruhak).

7.3 Anti-crease
(Gylirodésmentesités)

A szaritasi ciklus végén mikoédésbe 1€p6
gylrédésgatlé fazist meghosszabbitja 60

7.6 Egyéb funkciok tablazata

perccel. Ez a funkcio csokkenti a
gylrédéseket. A szaritott ruha a
gylrédésgatlo fazis alatt kivehetd.

7.4 Time Dry (Idévezérelt szaritas)

Lehet&sége van beallitani a program
idétartamat minimum 10 perc és maximum 2
ora kozott. A szikséges id6tartam a
készlilékben levd ruha mennyiségétdl fligg.

@

Javasoljuk, hogy kis mennyiségi ruha
vagy csak egyetlen darab esetén rovid
idétartamot allitson be.

JAVASOLT IDOVEZERELT SZARITAS

csak hideg levegd
alkalmazasa (fltés
nélkdl).

10 - 20 perc

tovabbi szaritas a
ruhanem( szaraz-
saganak novelésé-
hez, a korabbi sza-
ritasi ciklust koveto-
en.

20 - 40 perc

kis mennyiségi
(legfeljebb 4 kg), jol
kicentrifugalt (>
1200 ford./perc) ru-
hatoltet teljes szari-
tasa.

> 40 perc

7.5 Time Dry (Idévezérelt szaritas) a
Wool (Gyapju) program esetén

A kiegészité funkcio Wool (Gyapju)
programra vonatkozik, és a végs6 szarazsagi
fokozat bedllitasara szolgal.

Dryness Level (Szé- Reverse Plus  Anti-crease Time Dry (Id6-
Programok1) y razsag) (Plusz irany-  (Gyilirédés- vezérelt szari-
9 valtas) mentesités) tas)
o 0 o)
Eco L] ]
Cottons (Pamut) ] ] ] n n
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Dryness Level (Sza- Reverse Plus  Anti-crease Time Dry (Id6-

Programok1) g (Plusz irany-  (Gyiirédés- vezérelt szari-

razsag) g oy e
valtas) mentesités) tas)

Synthetics (Mlszal) ] ] ] ] u

Delicate (Kiméld) L] ]

Wool (Gyapijt) @) n2)

Time Dry (Idévezérelt sza- - -

ritas)

Refresh (Frissités) n

Easy Iron (Vasalaskénnyi- - -

t6)

Sportswear (Sportruhazat) - n

Denim (Farmer) ] ] .

Bed Linen (Agynem(i) n n n .

Mixed (Gyors mix) L Ll

1) A programmal egyutt beallithat 1 vagy tobb opciét. A be- és kikapcsolasukhoz nyomja meg a hozzajuk tartozé
érintégombot.

2) Lasd a OPCIOK cimii fejezetet: Id6vezérelt szaritas gyapju programnal

8. BEALLITASOK

A B C késziilékkel, amikor egy program miikodik.
Az érintégombok zarolddnak.

O

Csak a be/ki gomb nincs lezarva.

A gyerekzar kiegészité funkcio

aktivalasa:
g ‘ ‘ 1. A készilék bekapcsolasahoz nyomja meg
| | | a be/ki gombot.
F E D 2. Tartsa nyomva néhany masodpercig a D

érintégombot.

Time Dry (Id0VegeeliEagfas) A gyerekzar visszajelz6 megjelenik.

erintégomb
Start/Pause (Inditas / Sziinet) érintégomb )
Delay Start (Késleltetés) érintégomb
Anti-crease (Gylrédésmentesités)

A gyerekzar kiegészité funkcié a program
mikddése alatt is kikapcsolhato. Tartsa

m Coow »

érintégomb i ;
Reverse Plus (Plusz iranyvaltas) nyomva ugyanezt az érintbgombot, amig
érintdgomb a gyerekzar visszajelz6 el nem alszik. A

készlilék bekapcsolasat kovetd 8
masodpercben a Gyerekzar funkciéo nem

8.1 Gyerekzar funkci6 all rendelkezesre.

Ez a kiegészitd funkcié megakadalyozza a
gyermekeket abban, hogy jatsszanak a

F. Dryness Level (Szarazsag) érintégomb
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8.2 Viztartaly visszajelz6

Alapértelmezés szerint a viztartaly-
visszajelzd vilagit. Akkor vilagit, amikor a
program befejez6d6tt, vagy ha a viztartaly
Uritése valik szikségessé.

®

Ha vizelvezet6 készlet van felszerelve
(kiildén rendelhetd tartozék), a készilék
automatikusan leereszti a vizet a
viztartalybdl. Ebben az esetben azt
javasoljuk, hogy kapcsolja ki a viztartaly-
visszajelz6t.

A viztartaly visszajelz6jének
kikapcsolasa:

1. Nyomja meg a be/ki gombot a készulék

bekapcsolasahoz.
2. Varjon korulbeliil 8 masodpercet.
3. Egyidejlleg nyomja meg és tartsa

megnyomva a (E) és (D) érintégombot. A

kijelzén a ,Ki” felirat jelenik meg, és a
viztartaly visszajelz6je kikapcsol. 5

masodperc elteltével a kijelzd visszatér a

normal izemmadba.

®

A viztartaly-visszajelz6 bekapcsolasahoz
ismételje meg a fenti eljarast. A kijelzén a
.Be” felirat jelenik meg, és a viztartaly
visszajelzbje bekapcsol.

8.3 Hangjelzés be/ki
A hangjelzések ki/bekapcsolasara

egyidejlileg 2 masodpercre nyomja meg a (A)

és a (C) érintégombot.

8.4 Uzemoéra-szamlalé

Ez a funkcié lehetévé teszi a készulék teljes
Uzemidejének oraban torténé megjelenitését,

amely az elsé bekapcsolas pillanatatél

szamitodik. Megjelenik a ciklusok tényleges

miikddési ideje (nem tartalmazza a

sziineteket vagy a késleltetett inditasi id6t).

16 MAGYAR

Ennek az értéknek a megjelenitéséhez tegye
a kdvetkezbket:

1. Kapcsolja be a késziiléket a Be/Ki gomb
megnyomasaval.

2. Tartsa nyomva a F és D gombot néhany
masodpercig.

3. 3 masodperc elteltével a késziilék teljes
Gzemideje 6raban jelenik meg a kijelz6én:
pl. ha az lizemid® 1276 6ra, a kijelzén a
Hr szbveg jelenik meg 2 masodpercig,
majd 12 2 masodpercig, majd ezt
kovetden 76. Ez az érték két szamjegybdl
all6 sorozatban jelenik meg: az elsé két
szamjegy ezres €s szazas, a masodik két
szamjegy tizes és egyes helyiértéket
jeloli.

Az izemmddbol valo kilépéshez nyomja meg

barmelyik gombot, forgassa el a

programvalaszté gombot, vagy kapcsolja ki a

késziiléket.

8.5 Gyari alapértékek

Ez a funkci6 lehetdvé teszi a gyari
alapértelmezett beallitasok visszaallitasat. A
mentett opcidk és izemmaodok az
alaphelyzetbe allnak vissza.

A kiegészité funkcié bekapcsolasahoz
kdvesse az alabbi lépéseket:

Kapcsolja be a készliléket a Be/Ki gomb
megnyomasaval.
2. Varjon korilbellil 8 masodpercet.
3. Tartsa nyomva a D és C gombot néhany

masodpercig.
4. A készilék nyugtazza a miveletet, a
kijelzén = = = lathato.

@

Ha az eljaras nem hoz eredményt
(id6tullépés vagy helytelen
billentylikombinacié miatt), kapcsolja ki a
késziléket, és ismételje meg a Iépéseket
az elejétdl.



9. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

@

A dob hatso rogzitéinek eltavolitasat a
szaritdgép automatikusan elvégzi az elsé
bekapcsolaskor. Ekkor némi zaj hallhato.

A hatso dobrogzitok kioldasa:

1. Kapcsolja be a késziiléket.

2. Allitsa be barmelyik programot.

3. Nyomja meg a Start/Sztinet gombot.
A dob forogni kezd. A hatsé dobrdgziték
automatikusan kioldanak.

Ruhadarabok elsé alkalommal torténé
szaritasa elo6tt:

» Tisztitsa meg a szaritogép dobjat egy
nedves ruhaval.

* Nedves ruhanemivel inditson el egy 1 éra
hosszusagu programot.

®

A szaritasi ciklus elején (3-5 percig) a
késziilék kissé hangosabb lehet. Ez a
kompresszor beindulasa miatt 1ép fel.
Normadlis jelenség kompresszorral
miikodoé berendezéseknél, példaul
hitégépeknél és fagyasztoknal.

9.1 Szokatlan szag
A készlilék tulzottan meg van pakolva.

A ruhadarabok kivétele utan szokatlan szag
észlelheté. Ez normalis jelenség teljesen U
termékeknél.

A készllék szamos kiilénb6zd tipusu
anyagbdl készil, melyek egyuttesen
szokatlan szagot hozhatnak Iétre.

A hasznalat soran, néhany szaritasi ciklus
utan a szokatlan szag fokozatosan
megszinik.

9.2 Zajok

@

A szaritasi ciklus alatt kilénb6z6
idépontokban kiilonbdzé zajok hallhatok.
Ezek teljesen szabalyos, normal Gzemi
hangok.

Miikod6 kompresszor.

Forgé dob.

Miik6dé szivattyd, mely a kondenzvizet a
tartalyba juttatja.
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10. NAPI HASZNALAT

10.1 Program inditasa

1. Készitse el6 a ruhanemiit és toltse be a
készliléket.

/\ VIGYAZAT!

Az ajté becsukasakor Ggyeljen arra,
hogy ne csipje be a ruhat a
betdltéajté és a gumi tomités kdzé.
2. Nyomja meg a be/ki gombot a késziilek
bekapcsolasahoz.
3. Allitsa be a megfelelé programot és
opcidkat a toltet tipusahoz.
A kijelz6 a program id6tartamat mutatja.

®

A valds szaritasi id6tartam flgg a toltet
tipusatdl (mennyiségétdl és
Osszetételetdl), a szobahdmeérséklettdl és
a ruhanem( centrifugalas utani
nedvességétol.

4. Nyomja meg az Start/Pause (Inditas /
Szlinet) érintégombot.
A program elindul.

10.2 Program inditasa késleltetett
inditassal

1. Allitsa be a megfeleld programot és
opcidkat a toltet tipusahoz.

2. Ismételten nyomja meg a késleltetett
inditas gombot, amig a beallitani kivant
késleltetési id6 megjelenik a kijelzén.

®

A program inditasa 1 6ra és 20 6ra
kozott késleltethetd.

3. Nyomija meg az Start/Pause (Inditas /
Sziinet) érintégombot.

18 MAGYAR

A kijelz6 a késleltetett inditas
visszaszamlalasat mutatja.

Amikor a visszaszamlalas befejez6dott, a
program elindul.

10.3 Egy program moédositasa

1. A készilék kikapcsolasahoz nyomja meg
a be/ki gombot.

2. A készilék bekapcsolasahoz nyomja meg
a be/ki gombot.

3. Allitsa be a programot.

Masképpen:

1. Forgassa a programvalaszté6 gombot ®
,Torlés” allasba.
2. Varjon 1 masodpercet. A kijelzdn

= == = jelenik meg.
3. Allitsa be a programot.

10.4 Miutan a program véget ért
Miutan a program véget ért:

« Egy szaggatott hangjelzés hallhato.

. Axielzon O 00 1athato

- A®Filter (Szlro) és nuTank (Tartaly)
visszajelzdk vilagitani kezdenek.

» Vilagit a Start/Pause (Inditas / Szlinet)
visszajelz6.

A készilék a gylrédésmentesitd szakasszal

folytatja a mikddést kb. 30 percen vagy

hosszabb idén keresztil, ha a Anti-crease

(Gylroédésmentesités) kiegészitd funkcid be

volt allitva (lasd a Kiegészité funkcio - Anti-

crease (Gylrddésmentesites) c. fejezetet).

A gylrédésmentesitd fazis csokkenti a
ruhanem( gylrédését.

A gylrédésmentesitd fazis letelte el6tt is
kiveheti a ruhat. A jobb eredmény elérése
érdekében azt javasoljuk, hogy még a fazis
befejezése el6tt vagy éppen a befejezésekor
vegye ki a készllékbdl a ruhat.

Amikor a gylrédésmentesitd fazis
befejez6dott:
. Ackijelz6n tovabbrais O @ O O 1athato.

« A ®Filter (Szlroé) és uTank (Tartaly)
visszajelzdk vilagitani kezdenek.



» Start/Pause (Inditas / Szinet) visszajelz6
kialszik.

1. A készilék kikapcsolasahoz nyomja meg
a Be/Ki gombot.

2. Nyissa ki a készilék ajtajat.

3. Vegye ki a ruhanem(it.

4. Csukja be a késziilék ajtajat.

A nem kielégit6 szaritasi eredmény

lehetséges okai:

* Az alapértelmezett szarazsagi fokozat
beadllitasai helytelenek. Lasd a
KIEGESZITO FUNKCIOK cimii fejezetet:
Szdrazsagi szint - A cél végsé
nedvességlartalom beéllitasa

+ A szoba hémérséklete tul alacsony vagy
tul magas. A szoba optimalis
hémérséklete 18-25 °C.

®

Mindig tisztitsa meg a szlirét, és liritse
ki a viztartalyt a program befejez6dése
utan.

10.5 Alacsony energiafogyasztasu
lizemméd

Az energiafogyasztas csokkentése
érdekében ez a funkcié az alabbi esetekben
automatikusan kikapcsolja a készliléket:

« 5 perc elteltével, ha nem inditja el a
programot.

* A program vagy a gy(ir6désgatlé fazis
befejezése utan 5 perccel.

@

Az id6 30 masodpercre csokken, ha a
programvalaszto gomb a ® ,Torles”
allasra mutat.

@

Amikor a készillék alacsony
energiafogyasztasu tzemmaodba lép, a
kijelz és az ikonok kikapcsolnak. A be-/
kikapcsol6 gomb megnyomasaval

aktivalhatja ujra.

®

A nedvesség elkerllése érdekében
minden ciklus utan hagyja kissé nyitva az
ajtot.

11. TANACSOK ES TIPPEK

11.1 A ruhanemii elékészitése.

A dobnak az adott programokhoz
megadott maximalis kapacitasig torténd
betdltése hozzajarul az
energiamegtakaritashoz.

Mosasi ciklus utan nagyon gyakran
el6éfordul, hogy a ruhak megcsavarodnak
és 0sszegabalyodnak.

A megcsavarodott €s 6sszegabalyodott
ruhak szaritasa hatastalan.

A megfelel6 Iégaramlas és az egyenletes
szaritas érdekében javasolt a ruhak
kirazasa és a szaritégépbe egyenként
torténd behelyezése.

A megfeleld szaritasi folyamat biztositasa:

* Huzza be a cipzarakat.

* Gombolja be a paplanhuzatokat.

* A laza zsinegeket és szalagokat (pl.:
kétényszalag) ne hagyja szabadon. Késse
Ossze 6ket a program elinditasa el6tt.

* Mindent tavolitson el a zsebekbdl.

* Amennyiben egy ruhadarab bels6 rétege
gyapjubol késziilt, forditsa azt ki. A gyapju
rétegnek kifele kell néznie.

¢ Mindig a ruhanem( tipusanak megfelel
programot valassza ki.

« Soteét és vilagos ruhadarabokat ne tegyen
egyltt a készllékbe.

* Hasznaljon megfelelé programot a pamut,
a dzsorzé és kotott darabokhoz, hogy ne
menjenek dssze.

* Ne lépje tul a programok cimi fejezetben
megadott, vagy a kijelzén olvashaté
megengedett legnagyobb toltési
térfogatot.
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» Csak olyan ruhanem(it szaritson, melynek
gépi szaritasa engedélyezett. Lasd a
ruhadarabokon talalhaté szévetcimkét.

» A nagyobb és kisebb ruhadarabokat ne
szaritsa egyUtt. A kisebb ruhadarabok a
nagyobb darabok belsejében rekedhetnek,
és nedvesek maradhatnak.

* A nagyméretli ruhadarabokat és
szoveteket razza meg a szaritdbgépbe valo
betdltés el6tt. Ezzel elkeriilhetd, hogy a
szovetben nedves részek maradjanak a
szaritasi ciklus utan.

Anyag cimkéje Leiras

=

O
O

Gépi szaritasra alkalmas ruhanem.

©
©

A ruhanem( a magas hémérsékletli gépi szaritasra alkalmas.

7N
x°4

A ruhanem( kizarolag az alacsony hémérsékletli gépi szaritasra alkalmas.

&

A ruhanem( nem alkalmas a gépi szaritasra.

12. APOLAS ES TISZTITAS

12.1 Rendszeres tisztitasi iitemterv

A rendszeres tisztitassal
meghosszabbithat6 a késziilék
élettartama.

Rendszeres tisztitasi Gitemterv (tajékoztato):

Ha a késziléket hosszabb ideig nem
hasznalja, huzza ki a halozati csatlakozobdl.

A sz(ir6 tisztitasa

Amikor a @ visszajelz6 villog

Uritse ki a viztartalyt

Amikor a X visszajelzé villog

Tisztitsa meg a Hécserél6t

Amikor a =2 visszajelz6 villog

Tisztitsa meg a paratartalom-érzékel6t

Evente legalabb 3-4 alkalommal

Dobtisztitas Kéthavonta
Tisztitsa meg a kezel6panelt és a burkolatot Kéthavonta
Tisztitsa meg a levegényilasokat Kéthavonta

A kovetkezd szakaszok ismertetik az egyes részegységek tisztitasanak maédjat.

12.2 Idegen targyak eltavolitasa

®

Uritse ki a zsebeket, és minden laza
alkotoelemet kdssdn meg, mielétt
lefuttatja a szaritas ciklust. Olvassa el ,A
ruhanem( el6készitése” c. szakaszt.
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A szaritasi ciklus utan tavolitson el minden
idegen targyat, amelyet a dobban talal (pl.
fémkapcsokat, gombokat, érméket stb.).

oy

12.3 A szl(ir6 tisztitasa

A @ sz(rd visszajelzd minden ciklus végén
vilagitani kezd, és a szlrét meg kell tisztitani.



®

A sz(r6 a szaritasi ciklus soran
felhalmozodé szosz 6sszegyljtésére
szolgal.

®

A legjobb szaritasi teljesitmény
fenntartasahoz rendszeresen tisztitsa
meg a szlrét. Az eltdomédott szird miatt
a szaritasi ciklus hossza, ezzel egyiitt a
készllék energiafogyasztasa
megnovekszik.

Kézzel tisztitsa a szlr6t. Szikség esetén
hasznaljon porszivét.

/\ VIGYAZAT!

A sz(irok tisztitasakor a sz6szoket a
szemetesbe kell dobni, és nem szabad
atmosni a lefolydn, hogy elkerlljék a
mikrom{anyagok szétterjedését a
hasznalt vizrendszerben.

A szbszoket Uritse egy szemetesbe.
4. Ha sziikséges, hasznaljon porszivét a

sz(rd tisztitasahoz. Csukja vissza a
sz(irét.

Amennyiben sziikséges, tavolitsa el a
szOszt a szlrétartdbol és a témitésbdl is.
Hasznalhat porszivot is. Helyezze vissza
a szlrét a tartoba.

AN /

1. Nyissa ki az ajtét. Huzza ki a sz(rét.

2. Nyomja meg az akasztot a sz(iré
kinyitasahoz.

3. Kézzel gylijtse 6ssze a sz0szt a sz(ir6
mindkét belsé részérdl.

12.4 A viztartaly Uritése

Minden szaritasi ciklus utan Uritse ki a
kondenzviztartalyt.

Ha a kondenzviztartaly megtelik, a program

automatikusan leall. A &, viztartaly
szimbodlum vilagitani kezd a kijelzén, jelezve,
hogy a viztartalyt ki kell Griteni.

A viztartaly Uritése:

1.

Huzza ki, és tartsa vizszintes helyzetben
a viztartalyt.

; 7

2. Engedje le a vizet egy lavérba vagy ezzel

egyenérték tartalyba.
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3. Helyezze vissza a viztartalyt a helyére.

==

4. A program folytatasahoz nyomja meg a

Dl B 3. A kondenzator fedelének kinyitasahoz
Start/Sziinet gombot. forgassa el a karokat, majd hajtsa le a
fedelet.

12.5 A kondenzator tisztitasa

Ha a = kondenzator szimbdlum villog a
kijelzén, ellenérizze a kondenzatort és a
rekeszét. Ha piszkos, tisztitsa meg. Legalabb
6 havonta egyszer ellendrizze.

/\ FIGYELMEZTETES!

A fémfellletekhez ne nyuljon fedetlen 4. Amennyiben szlkséges, tavolitsa el a
kézzel. Sériilésveszély! Viselien szOszt a kondenzéatorbdl és annak
védékeszty(it. Ugyelien arra, hogy rekeszébdl. Hasznalhat kefés tartozékkal
tisztitaskor ne sériljon meg a fémfelilet. ellatott porszivot.

/\ FIGYELMEZTETES!

Ne hasznaljon kemény ratéttel
rendelkezd porszivot a szoszok
kondenzatorbdl valo eltavolitasahoz,
mivel ez karosithatja a kondenzator
bordait, ami a készlilék csokkent
teljesitményéhez és hosszabb |de|g tartd 5. Zérja le a kondenzator fedelét.

szaritashoz vezethet.
—V

A 6. Forgassa el a karokat, amig a helyére
nem kattan.

o
"
i
e

i
i\“\llmll

Az ellenérzéshez:
1. Nyissa ki az ajtét. Hizza ki a sz(rét.
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7. Tegye vissza a sz(irét.

§\

12.6 Paratartalom-érzékelo
tisztitasa

/\ VIGYAZAT!

A paratartalom-érzékel6 sérulésének
veszélye! Az érzékeld tisztitasahoz ne
hasznaljon suroloszert vagy
drotszivacsot.

A legjobb szaritasi eredmény eléréséhez a
készulék fémbdl készilt paratartalom-
érzékeldvel van felszerelve. Ez az ajté belsd
oldalanak kdzelében talalhato.

Id6vel a hasznalatbol kdvetkezéen az
érzékeld felllete elszennyezédhet, ami rontja
a szaritasi teljesitményt.

Javasoljuk, hogy az érzékel6t évente
legalabb 3 vagy 4 alkalmankeént tisztitsa meg,
vagy akkor, ha a szaritasi teljesitmeény
csOkkenését tapasztalja.

A tisztitashoz hasznalhatja a
mosogatoszivacs keményebb oldalat és egy
kevés ecetet vagy mosogatdszert.

Az érzékel6 tisztitasa:

1. Nyissa ki a betdltdajtot.

2. A paratartalom-érzékeld fellileteinek
tisztitasahoz tdbbszor tordlje at annak
fém fellleteit.

12.7 A dob tisztitasa

/\ FIGYELMEZTETES!

A tisztitas megkezdése elétt hizza ki a
készilék haldzati vezetékét.

A dob belsé felliletét és a dobsziirdket
semleges kémhatasu normal tisztitoszerrel
tisztitsa meg. A megtisztitott fellileteket
tordlje szarazra egy puha ruhaval.

/\ VIGYAZAT!

A dob tisztitasahoz ne hasznaljon
suroldszert vagy drotszivacsot.

12.8 A kezelbépanel és a burkolat
tisztitasa

A kezel6panelt és a burkolatot semleges
kémhatasu normal tisztitészerrel tisztitsa
meg.

A tisztitashoz hasznaljon nedves kendét. A
megtisztitott fellleteket torolje szarazra egy
puha ruhaval.

/\ VIGYAZAT!

A tisztitashoz ne hasznaljon butortisztitd
szert vagy olyan vegyszert, melyek
karosithatjak a fellleteket.

12.9 LevegOnyilasok tisztitasa

Porszivé segitségével tavolitsa el a
szOszOket a levegdnyilasokbol.
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13. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a Biztonsag cimdi fejezetet

13.1 Hibakédok

A készllék nem indul el vagy megall miikddés kézben.

El6szor prébalja meg kikiszdbdlni a hibat (lasd a tablazatot). Ha a probléma tovabbra is
fennall, forduljon a markaszervizhez.

/\ FIGYELMEZTETES!
Barmilyen ellendrzés el6tt kapcsolja ki a készuléket.

Sulyos probléma esetén hangjelzés hallhato, és a kijelz6n megjelenik a hiba kédja,
tovabba a Start/Pause (Inditas / Sziinet) gomb folyamatosan villoghat:

Hibakaéd Lehetséges ok Megoldas
A készilék motorja tul van terhelve. A program nem fejez6édétt be. Tavolitsa el a
E50 Tul sok vagy megszorult a mosnivalé a dob- ruhanemit a dobbdl, allitsa be a programot,
ban. majd inditsa Ujra a ciklust.
Bels6 hiba. Nincs kommunikacié a készulék A program nem fejez6détt be megfeleléen,
elektronikus részegységei kozott. vagy a készulék tul koran leallt. Kapcsolja
E90 vagy E91 ki, majd kapcsolja be Ujra a készUléket.
Ha a hibakod ismét megjelenik, forduljon a
markaszervizhez.
A halézati fesziltség ingadozik. Amikor a kijelzén EHO jelenik meg, varja

meg, hogy a feszlltségingadozas megsziin-
jon, majd nyomja meg a Start gombot. Ha a
EHoO készilék a ciklust jelzés nélkil szinetelteti,
nyomja meg a Start gombot a ciklus folyta-
tdsahoz. Ha a készilék ujbol figyelmezte-
tést kiild, ellenérizze a haldzati kabel / kon-
nektor épségét vagy a haldzati fesziiltséget.

Ha a kijelz6 a fentiektdl eltéré hibakddot mutat, kapcsolja ki, majd be a késziiléket. Ha a
probléma tovabbra is fennall, forduljon a markaszervizhez.

A szaritogép egyéb hibaja esetén a lehetséges megoldashoz nézze at az alabbi tablazatot.

13.2 Hibaelharitas

Probléma Lehetséges megoldas

A készliléket nem lehet bekapcsolni. Gy6z86djon meg réla, hogy a halézati csatlakozo csatla-
koztatva van a halézati aljzathoz.

Ellenérizze a biztositékot a biztositéktablan (haztartasi
telepités).

A program nem indul el. Nyomja meg ezt: Start/Pause (Inditas / Szlinet).

Ellenérizze, hogy az ajtd6 megfeleléen be van-e zarva.
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Probléma

Lehetséges megoldas

A készlilék ajtaja nem zarddik.

Ellenérizze, hogy a sz(ir6 a helyén van-e.

Ugyeljen arra, hogy ne csipje be a ruhat a betéltéajto
és a gumi tomités kozé.

A készilék mikddés kozben leall.

Ellenérizze, hogy a viztartaly nem Ures-e. A program is-
mételt elinditdsahoz nyomja meg a Start/Pause (Indi-
tas / Szlinet) gombot.

A toltet tul kicsi; ndvelje a toltet méretét, vagy hasznalja
a Time Dry (Id6vezérelt szaritas) programot.

A programfutas tul hosszu, vagy a szaritasi eredmény
nem kielégit6.1)

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a ruhanem sulya megfelel-
e a program idétartamanak.

Gy6z6djon meg réla, hogy a sz(ird tiszta.

A ruhak tul nedvesek. Alaposan centrifugalja ki ismét a
ruhanem(it a mosdégépben.

Gondoskodjon arrol, hogy a helyiség hémérséklete
+5 °C és +35 °C kozotti érték legyen. Az optimalis hé-
mérséklet 18 °C - 25 °C.

Allitsa be a Time Dry (Id8vezérelt szaritas) vagy a Ext-
ra Dry (Extra szaraz) programot.z)

A kijelzén a kdvetkezl |athatd: eme e .

Ha uj programot kivan beallitani, akkor kapcsolja ki,
majd kapcsolja be tjfent a késziléket.

Ellenérizze, hogy a kiegészité funkcidk alkalmazha-
téak-e a programhoz.

1) Legfeljebb 6 dra elteltével a program automatikusan véget ér.
2) Nagyobb darabok (pl. leped6k) szaritasakor eléfordulhat, hogy azok néhany helyen nedvesek maradnak.

Ha a szaritasi eredmény nem kielégit6

» A bedllitott program helytelen volt.

* A sziré eltdmddott.

* A hdcseréld eltomddott.

* Tul sok ruhanem volt a készulékben.

* A dob piszkos.

* A vezet6képesség-érzékeld helytelen
beadllitasa ( A jobb bedllitas érdekében

lasd a "OPCIOK: Szérazs&gi szint - A cél
veégsd nedvesseg bedllitasa' c. fejezetet).
* Alevegdnyilasok eltémddtek.
* A helyiség hdmérséklete tul alacsony vagy
tul magas (az optimalis tartomany 18 °C -
25 °C)
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14. FOGYASZTASI ERTEKEK

14.1 Bevezetés

®

A felhasznaloi kézikdnyv az EU energiacimkeérdl és okotervezésrél szamol be: Az (EU)
2023/2534, amely az A és G kozotti energiahatékonysagi osztalyokhoz kapcsolodik.

®

A készulékhez mellékelt energiahatékonysagi cimkén talalhaté QR-kdd a késziilék EU
EPREL adatbazisban szerepld teljesitményével kapcsolatos adatokra mutaté hivatkozast
tartalmaz. A késdbbi tajékozodas érdekében tartsa meg az energiahatékonysagi cimkét a
hasznalati Utmutatéval és a készilékhez mellékelt minden egyéb dokumentummal egyditt.
Ugyanezek az adatok az EPREL adatbazisban is megtalalhatok a https://
eprel.ec.europa.eu hivatkozas, tovabba a készulék adattablajan levé modelinév és
termékszam segitségével. Az adattabla elhelyezkedésével kapcsolatban olvassa el a
»tTermékleiras” cimi fejezetet.

14.2 Magyarazat

kg Ruhatéltet. ford./perc  Centrifugalas a kdvetkez6 sebességen:
kWh Energiafogyasztas.

66:pp Program idétartama.

% Kezdeti nedvesség a centrifugalasi fazis végén, és cél végsé nedvesség a szaritobprogram végén.

Minél gyorsabb a centrifugalas, anndal nagyobb a centrifugalas zaja, de anndl alacsonyabb a kezde-
ti nedvesség és az energiafogyasztas a ruhanem( szaritasakor.

14.3 Az EU alabbi szamu tanacsi rendeletének megfeleléen (EU) 2023/2533
rendelet és (EU) 2023/2534.

@

A kovetkezd értékek laboratoriumi koriilmények kézott, a megfelelé szabvanyelbirasok-
nak megfelelden lefolytatott méréseket tiikrozik. A kilonb6zé paraméterek médosithatjak
az adatokat, példaul a mosandé ruhanem( mennyisége, tipusa és a kdrnyezeti feltételek.
A ruhanem( kezdeti nedvességtartalma, a viz tipusa, a tapfesziltség és a program alap-
értelmezett beallitasanak modositasa szintén befolyasolhatja az energiafelhasznalast, a
szaritoprogram id6étartamat és a végsd nedvességtartalmat.
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Centrifu-

galas a PR E
. kovetke- 1 ned- . ... Energiafo- Célvégsé
Program T(T(It‘)et 20 sebes- st‘életsa-r- Sza(gt_as;ldo gyasztas nedvesség
9 ségen: ta?om ‘PP (kWh) (%)
(ford./ (%)
perc)
Eco 1) 8,0 1000 60 2:55 1,49 0,0
Eco 1) 4,0 1000 60 1:45 0,81 0,0

1) Ez az a referenciaprogram, amelyet az EU 6kotervezési és energiacimkézési eldirasainak valé megfelelés érté-
kelésére hasznalnak. (EU) 2023/2533 rendelet és (EU) 2023/2534. Ez a program a pamut ruhanemdit 60%-os kez-
deti nedvességtartalomtdl a toltet végsd, 0%-os célnedvesség-tartalomaig képes megszaritani.

Energiafogyasztas a kiilonb6z6 lizemmaédokban

Energiafogyasztas kikapcsolt lizem-

Energiafogyasztas ké-
szenléti izemmodban

Késleltetett inditas (W)

maédban (W
0,05 0,05 4,00
Idétartam a kikapcsolasig/készenlét izemmodig maximum 15 perc.
14.4 Normal programok
Ezek az értekek csak tajekoztato
jellegliek.
Ce'nt’rlfu- Kezde-
galas a .
2 ti ned- iaf Cél véass
Toltet ~ fOVetke- o Szaritasiids Cnergiafo- - Cél vegso
Program (kg) 20 sebes- I (6:pP) gyasztas nedvesség
g ségen: ta?om ‘PP (kWh) (%)
(ford./ (%)
perc) .
Cottons (Pamut)
Extra Dry (Extra 8,0 1000 60 3:41 1,87 -3,0
szaraz)
Cottons (Pamut)
Extra Dry (Extra 4,0 1000 60 2:29 1,16 -3,0
szaraz)
Cottons (Pamut)
Iron Dry (Vasalo- 8,0 1000 60 2:05 1,05 12,0
szaraz)
Cottons (Pamut)
Iron Dry (Vasalé- 4,0 1000 60 1:31 0,70 12,0

szaraz)
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Centrifu-

galas a Ll
Téltet kovetke- t'vr::" Szaritasiidg  Energiafo-  Célvégsé
Program (kg) 26 sebes- séatar- (6:0p) gyasztas nedvesség
9 ségen: 5.9 ‘PP, (kWh) (%)
talom
(ford./ (%)
perc) .

Synthetics (MG-
szal) .
Extra Dry (Extra 4,0 1200 40 1:46 0,75 0,0
szaraz)
Synthetics (MG-
szal) .
Cupboard (Szek- 4,0 1200 40 1:11 0,51 1,0
rényszaraz)
Synthetics (M-
szal) .
Iron Dry (Vasalo- 40 1200 40 0:51 0,37 12,0
szaraz)
Wool (Gyapju) 1,0 1200 35 2:34 1,48 5,0

15. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a készlléket a helyi Ujrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.

A ?-/:3 kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelelé konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetlink és egészséglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A & E'eﬁ;‘;"g:"a:;zls't(ﬂ'
tiltd szimbolummal ellatott késziléket ne Vaci at 80.
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[No6pe pownu B AEG! Bnarogapum Bu, ye ns3bpaxre Hawua ypen.

%,

B HawleTo xenaHue aa 6baem ycTonumem, HamansBame ynorpebata Ha xapTusi 1
npefocTaBsAMe MbIHUTE PHKOBOACTBA 3a NoTpebutens oHnany. LLle nonyunte
[octbn 4o BaweTo nbnHO pbkoBOACTBO 3a NoTpebuTens Ha aeg.com/manuals
BwxTe cbBeTH 3a ynotpeba, GpoLypu, OTCTpaHsBaHe Ha Hen3npPaBHOCTU 1
MH(OPMaLus 3a CepBU3 U PEMOHT Ha aeg.com/support

KyneTe akcecoapu, KOHCyMaTUBW U OPUrMHANHW PE3EPBHM YacTu 3a Bawmsa ypea Ha
aeg.com/shop
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1. A UHOOPMALIUA 3A BE3OMNACHOCT

[

]

Mpeaun oa 3anovHeTe MHCTanNMpaHe 1 ekcnnoaTayms Ha

TO3K ypen, NpoveTeTe BHUMATENHO NPefoCTaBEHUTE
NHCTPYKLUMMW.

Mpon3BoanUTENAT HE HOCKM OTFOBOPHOCT 3@ HapaHsiBaHUA UMK
noBpeau B pe3ynTtaTt OT HENpPaBUIEH MOHTaX UK ynoTpeoba.
BuHarn cbxpaHsBanTe MHCTPYKUMUTE Ha 6e3onacHo u
AOCTBIMHO MACTO 3a Obaelun cnpaBkmi 1 n3terneTe nbrHarta
Bepcusl, HannM4yHa oHnauH.

A BHumaHue: OnacHoCT OT noxap/3ananumu matepuanu.
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YpeobT cbabpka 3ananum ras, nponad (R290), ras ¢ BUCOKO
HMBO Ha €KONOrMYyHa CbBMECTUMOCT. YpeanT TpsibBa Aa e
pasnonoXeH garney oT U3TOYHULUW Ha 3anarnBaHe.
BHumaBanTe ga He npuyMHUTE NoBpeda Ha xnagunHara
Bepura cbC CbabpXKaHne Ha NporaH.

1.1 be3onacHocCT 3a geua 1 nuua B yA3BUMO
NnonoXxeHue

/\ BHUMAHMUE!

Puck oT 3agyLuaBaHe, HapaHsBaHe Unu TpamHo
yBpexaaHe.

To3n ypea moxe ga 6bae nanonaeaH ot geua Hag 8-
roguLlHa Bb3pacT, KakTo M OT fvua C HaMarseHm
PU3NYECKN, CETUBHU N YMCTBEHU BH3MOXHOCTU UK OT
nuua 6e3 onnT 1 No3HaHMA, caMmo ako Te ca noA
HabnogeHne unu 6baaT MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
BbesonacHata ynotpeba Ha ypefa n pa3dvpaTt Bb3MOXHUTE
puckoBe. [leua noa 8-roguilHa Bb3pacT M Xopa C TEXKM
NN KOMMNIEKCHU YBpeXaaHus TpsabBa fa ce obpaT ganey
OT ypeaa, OCBEH aKko He ca nof NOCTOAHHO HabnaeHme.
He nosBonsBanTe Ha geua ga cu urpasT ¢ ypeaa.

[pbXKTe BCUYKM ONAKOBKKU Janeye OT Aeua n nsxsbpneTe
ONakoBKMTE MO MECTHUTE Npasuna.

[Ma3eTe npenapaTtuTe ganed ot geua.

MaseTe geuata n goMmaliHuTe nbumum ganed ot ypeaa,
KoraTto BpaTtaTta € OTBOpeHa.

AKO ypeabT nmMa YCTPOMCTBO 3a AgeTcka 6e3onacHOCT, To
TpsibBa ga ce akTmBMpa.

[eua He TpsibBa Aa n3BbPLUBAT NOYNUCTBAHE UMK
nogapbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

.2 O6wa 6e3onacHocT

To3u ypea e npeAHasHa4eH camo 3a CylleHe B oMallHa
cpeda, MallMHHO CyLLeHe Ha npaHe.
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He nanonseante oyHKUMATA 3a CYLUUITHA, ako NpaHeTo e
3aMBbPCEHO C NMPOMULLIIEHN XUMUKASN.

Toau ypen e npegHasHaveH 3a gomaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHUS.

Toaun ypen moxe ga ce usnonssa B opucu, ctam B xoten,
cTan B MOTEN, KbLLUW 3a rocTu 1 gpyrn nogobHu mecra 3a
HacTaHsiBaHe, KbAEeTO TOBa M3Mon3BaHe He HaABuLwaBa
(CpegHo) HMBOTO Ha AomaluHa yrnoTpeba.

He npomeHanTe npegHasHa4yeHUETO Ha ypeaa.

Ako 6apabaHHaTa CyLLMIHA € NoCTaBeHa BbpXY nepanHa
MaLUMHa, n3nonssanTe cBbp3BaLy KUT. CBbP3BALLMUAT KUT,
npegnaraH B MarasvHuTe, MoXe ga 6bae nsnon3saH camo
3a ypefa, NoOCOYEH B UHCTPYKUMNTE, KOUTO ca
npenocTaBeHun ¢ Hero. NpoyeTeTe BHMMATENHO Npeaun
WMHCTanupaHe (BUXTe pbKOBOACTBOTO 3a NoTpebutens Ha
KOMMEKTa).

YpeabT MoXe fa ce MHCTanupa kato cBO60AHOCTOSAL, UK
nog, KyXHEHCKMNA NS0T, KaTo cna3BaTe CbOTBETHOTO
pascTtosaHue (BX. B Opoliypata 3a VMIHcTanupaHe).

He nHctanupanTte ypeaa 3ag BpaTta, KOATO Ce 3aKfoyBa,
nnb3rawa ce BpaTta Unu BpaTta C NaHTu B CpeLLynosioxHaTa
Ha ypeda cTpaHa, KouTto buxa Bb3npenarcTsanu NbAHOTO
oTBapsiHe Ha ypeaa.

OcurypeTe UMpKynaumsa Ha Bb3gyx Mexay ypega u noga.
BeHTMnaymoHHNAT oTBOP B OCHOBaTa He 6uBa ga 6bae
NMOKPWMBaH OT KUMUM UK OPYry NOCTENKM 3a Nog.
MPEOAYIMNPEXOEHWME: YpenobT He TpabBa fa e 3axpaHBaH
Yypes3 BbHLUHO MPEBKMNOYBALLO YCTPONUCTBO KaTo Taumep unm
[a e CBbp3aH KbM efeKkTpuyecka sepura, KoaTo NOCTOAHHO
Ce BK/t0YBa U MU3KI4YBa OT YCTPOUCTBO.

BkntoyeTe 3axpaHBalLms Lencen KbM KOHTaKTa camo B
Kpasa Ha MHCTanaumoHHUS npouec. YBepeTe ce, 4e
LLencenbT Ha 3axpaHBaHETO € AOCTbMNEH crneq
NHCTanMpaHeTo.

NPEOYMPEXOEHWE: He moHTHMpanTe ypena B
nomeLleHne 6e3 Bb3ayLieH obMeH.
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YpeabT cbabpka 3ananum ras, nponaH (R290), ras ¢
BMCOKO HMBO Ha eKoJiormyHa CbBMeCTUMOCT. YpeabT
TpsibBa fa e pa3norioXkeH ganey ot U3TOYHULUM Ha
3ananeaHe. BHumaBaunTe fa He NpUYnHUTE NoBpeaa Ha
XnagunHata Bepura CbC Cbbp)KaHWe Ha NporaH.
NMPEOYTIPEXOEHWE: [pbXTe BEHTUNAUMOHHUTE OTBOPU
B KOpryca Ha ypeAa wunu BbB BrpageHarta CTpykTypa, 6e3
Aa ca Bb3NpendaTCTBaHMu.

NMPEOAYTNPEXOEHWE: He nospexpgante xnagunHata
Bepwura.

NMPEOAYMNPEXOEHWE: He gokocBanTte oocTbnHUTE
MEeTasnHW Nepkn Ha KoHgeH3aTopa ¢ ronu pbue. Puck ot
HapaHsBaHe. HoceTe npegnasHu pbkaBuUn.

Ako 3axpaHBalmaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsabea oa ce
CMEHM OT NPOU3BOANTENS, HEFOB OTOPU3NPAH CEPBU3EH
LEeHTbp nnun kBanuduumpaHo nuue, 3a ga ce nsberHe
OMacHOoCT.

He npesuwaBainTe MakCMManHOTO KOIMYECTBO NpaHe oT
8,0 kr.

N3b6bplieTe npaxa unm octaTbuUnTe OT ONAKOBAHETO, KOUTO
ca ce HaTpynanu oKomno ypeaa.

He nanonaearite ypeaa 6e3 puntbp. Noyncreante
GunTbpa 3a BNakHa npeaun u cnepg scska ynotpeda.

He cyweTte HensnpaHun gpexu B CyLUUITHATA.

TbkaHu, KOUTO ca BunNn 3aMmbpPCeEHN C BeLLLeCTBa KaTo
Ma3HMHa 3a roTBeHe, aLeTOH, ankoxosn, 6eH3nH, KePOCKH,
npenapaTtu 3a npeMaxBaHe Ha NeTHa, TEPNEHTUH, BOCHK U
npenapaTtn 3a NpemaxsaHe Ha BOCHbK, TpsibBa fa ce
nanepar C ropetla Boga v nepusieH npenapart, npeaun ga ce
n3cywaT B CYLUUIHS.

[MpeameTn KaTo NOPECT KayyykK (flaTekcoBa nsHa), wanyuum
3a Ay, BOAOHEeNPOoHMLaeMn TbKaHW, apTUKyNu ¢ rymeHa
OCHOBa W Apexu Unu Bb3rnaBHULKW, CHAabAEHN C NOAOXKKN
OT NOPecCT Kay4yk, He TpsibBa Aa ce cywar B CyLUUITHS.
YBepeTe ce, ye mexay BpaTudkata Ha ypeaa u rymeHoTo
YNbTHEHME HAMA 3aTUCHATO NpaHe.
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« OMeKoTUTENN Ha TbKaHu Unn NnogobHN npenapatn TpsidBa
Aa ce u3nonseaTt camo criopef npeannucaHndaTa Ha

npon3soanTeEnA.

* [lpemaxHeTe BCUYKM NpegMeTn OT NpaHeTo, KOUTO Morat
Aa NPUYNHAT 3ananBaHe, KaTo 3anarnku UM KNepuTw.

« MPEAYNPEXOEHWE: Hukora He cnupante 6bapabaHHaTa
CYLUMITHA Npean Kpas Ha UMKba Ha CyLleHe, OCBEH ako
HAMa fa n3sagmTe 6bp30 BCUYKM APEXU U Crnef ToBa
NpOCTpeTe Taka, Ye TonnnHaTta aa ce pasnpbCHe.

* [peaun n3BbpLUBaHE Ha NOAAPBXKKA HA ypeaa, UsKnoJeTe
ro u u3BageTe Lwencena oT KOHTakTa.

2. NHCTPYKLUWW 3A BE3OIMNACHOCT

2.1 UHcTanauusna

A BHumaHue: OnacHocT oT noxap/
3ananvmMu maTepuanu.

MaxHeTe BCUYKN OMakoBKMU.

* He MOHTUpanTe 1 He n3nonssante
noBpeaeH ypea.

+ CnepgBaiitTe MHCTPYKUUKTE 3a
WHCTanupaxe, NpuoXeHn kbM ypeaa.

* He MoHTuMpaliTe ypeaa B nomelyeHne 6e3
Bb3ayLUeH oOMeH
YpeabT cbabpka 3ananum ras, nponaH
(R290), ra3 ¢ BUCOKO HMBO Ha EKOMOrM4Ha
CbBMECTMMOCT. YpeabT TpsbBa oa e
pasnosioXeH Aaney oT U3TOYHMUUM Ha
3ananeaHe. BH1uvaBariTe oa He
NpUYMHUTE NoBpeaa Ha xnagunHara
Bepura cbC CbabpXKaHue Ha nponaH.

* BwuHaru BHMMaBaliTe, korato MectuTe
ypeaa, Tl KaTo e Texbk. BuHaru
n3nonaeanTte nNpeanasHn pbKaBuLm 1
3aTBOPEHN 0BYBKU.

* He moHTupaiiTe ypena Ha MecTa, KbAETO
TemnepaTyparta moxe Aa e nog 5°C nnu
no-smcoka ot 35°C.

* [logbT, KbAETO e ce MOHTUPA ypeabT,
TpsibBa Aa e paBeH, cTabuneH, ycTonyns
Ha TOMMMHA U YUCT.

BuHaru gpbxTe ypena BepTuKarnHo,
[0KaTo ro MecTuTe.

» KoraTo ypeabT e NnocTaBeH B NOCTOSAHHOTO

CVv NomnoXeHue, NpoBepeTe Aanu e

HanbJ/IHO HMBENMPaH C NomMoLyTa Ha
HUBENUDP. AKo He e, HamecTeTe
KpadeTtarTa.

2.2 EnekTpu4yecko cBbp3BaHe

/\ BHAMAHMUE!
Puck oT noxap vnv TokoB yaap.

» CsbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eUHCTBEHO B Kpas Ha
MHCTanauusaTa. YBepeTe ce, Ye LencenbTt
3a 3axpaHBaHe e [OCTbMNEH cneq
MHCTanMpaHeTo.

« MNPEOYNPEXOEHWE: To3n ypen e
npefHasHaveH 3a MOHTaX / CBbp3BaHe
KbM 3a3eMUTENHa Bpb3ka B crpajara.

* YBeperTe ce, Ye NapameTpuTe Ha
TabenkaTa c TEXHUYECKM AaHHU ca
CbBMECTUMM C ENEKTPUYECKUTE AaHHN Ha
3axpaHBallaTa mpexa.

¢ BwHaru nsnonasgarite npaBuITHO MOHTUPAH

KOHTaKT CbC 3aLyuTa OT TOKOB yaap.

* He nsnonseavite pasknoHMTENu unm
apanTepu ¢ MHOroO BXOAOBE.

* He usgbpnBarite 3axpaHBawus kaben, 3a
Aa usknoynTe ypega. Bunaru
n3abpneaiTe Lwencena Ha 3axpaHBaHeTo.

* He nunarite 3axpaHBalymsa kaben nnu
Liencena ¢ MOKpu pbLe.
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2.3 Usnon3BaHe

2.5 Komnpecop

/\ BHUMAHMUE!

OnacHoCT OT HapaHsiBaHe, TOKOB yaap,
noxxap, u3rapsiHe Unu noepeaa Ha ypeaa.

To3au ypep e npegHasHayeH camo 3a
nomaluHa (Ha 3akputo) ynoTtpeba.

He cyweTe noBpeaeHute (ckbcaHu,
N3TbpPKaHW) Apexu, KOUTO UMAT nognnaTa
UMW MbIHEX.

AKO MpaHeTo e usnpaHo ¢ npenapar 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha NeTHa, NycHeTe
OOMbNHUTENEH LUKBI Ha U3nnaksaHe
npeau ga ctaptupaTte LMKbna Ha CyLUeHe.
CyleTte camo TbKaHW, KOMTO ca
noAxoAsLLUM 3a CyLueHe B ypeaa.
CnepBaiiTe MHCTPyKUMSATa 3a NOYMCTBaHe
Ha eTMKeTa Ha BCsika apexa.

He nuiiTe n He npuroTBaliTe XpaHa ¢
KOHAeH3npaHaTta Boga/gectunvpaHara
Bofa. ToBa MOXe Aa NPUYNHU
3A4paBOCNOBHM Npobnemun Ha xoparta u
OoMaluHWTe nrbumun.

He capavite n He cTbnBanTe BbpXY
oTBOpeHaTa BpaTta Ha ypeaa.

He cylueTe kanelm Mokpy Apexu B ypeaa.

2.4 'pnxka n noyncrTBaHe

/\ BHUMAHMUE!

OnacHocT OT HapaHsiBaHe Unu noepeja
Ha ypena.

He nsnonaearite BogHa cTpys unm napa,
3a Aa noyucTuTe ypeaa.

MouncTeTe ypeaa c Mokpa, Meka Kbpna.
V3anonsBavite camo HeyTpanHu
npenapaTtu. He nsnonaeavite abpasvneHu
Kbpnu, pasTBOPUTENN UNN MeTanHu
npeameTun.

BbaeTte BHMMATENHW NpY NOYNCTBAHE Ha
ypena, 3a Aa npefoTeBpaTvTe noBpeaa Ha
cucTemaTa 3a oxnaxaaHe.

Korato nouncreate comntpute,
nsxebprieTe Mbxa B kodaTa 3a 6oknyk, 3a
Aa npegoTepaTuTe HaBNM3aHEeTo Ha
MWUKpONacTuka BbB BOAHATA cucTemMa.
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/\ BHAMAHMUE!
Puck oT noBpepaa Ha ypeaa.

KomnpecopbT 1 HEroBute CUCTEMM B
HGapabaHHaTa CyLIMIHA ca 3apefeHn CbC
crieumarneH npenapar, KOMTo He CbabpXka
ropo-xnopo-xuaposogopod. Cuctemata
TpsibBa Aa cTou usnpaeeHa. YBpexaaHeTo
Ha cucTeMaTa Moxe Ja npeansBuka Teu.

2.6 ObcnyxBaHe

3a nonpaBka Ha ypefa ce CBbpXeTe C
OTOPU3MPAHNS CEPBUIEH LIEHTBP.
M3nonsgainTe camo OpuUrnHanHu pes3epBHu
yacTu.

Mons, nmanTte npegsua, 4e
cobcTBEHOpBYHATA Nonpaska unu
rnonpaekaTa, KosTo He e U3BbpLLEHA OT
crneumanucT, MoXe Aa uma nocrneauum,
CBbp3aHu ¢ 6GesonacHoCcTTa 1 ga aHynvpa
rapaHyusita.

CnepgHuTe pesepBHM YacTK ca HanMMyHK
Han-manko 10 roanHn crnen Kkato MoAensbT
€ 6un cnpsiH OT NPON3BOACTBO:
YMNbTHEHUS U YNITbTHEHUS, KMHOYOBE U
KonyeTta, nomna 3a KOHAeH3auus,
3aKnoYanky Ha BpaTuykaTta, MoTopu 1
MOTOPHM YETKWU, CKOPOCTHU KYTUUN Mexay
enekTpomoTopa 1 bapabaHa,
BEHTMNATOPHU M BEHTUNATOPHU Konena,
bGapabaHu 1 narepu, TpbOU 3a Boga u
cBbp3aHo obopyaBaHe, BKIHYMTENTHO
MapKy4u, knanaHu n puntpu, kabenm un
Lencenu, ne4YaTHy nnaTku, enekTPoHHU
aucnneun, TepMocTaT U TemnepaTypHu
CEH30pU1, COPTYEpHM akTyanmsayuu
(BKNOUUTENHO COPTYEpP 3a HynMpaHe),
NPYXWHW, HarpeBaTenu 1 HarpeeaTenu,
ernekTpuyecku npeanasuTenu (0TAenHo
Uy CBbP3aHW 3aefHo), Makapa 3a
HanpexeHue, ornopHa porsika, BpaTu,
YNNbTHEHWS Ha BpaTaTa, APbXKKM Ha
BpaTaTa, Moaynu 1 NaHTy 3a 3akmoyBaHe
Ha BpaTaTa, UnTpu 3a MbX, Bb34YLLHM
unTpu, NnacTtMacosu nepudgepHn
YCTPOWCTBA, pe3epBoap 3a KOHAEH3.
MeproabT MOXe Aa e No-AbiTbr 3a
Bawara ctpaHa. 3a noseye nHgopmauus,
Monsi, noceteTe Hawmsa yebcanT.

Monsi, umainTe npeaBua, Ye HsKoU OT Tesun
pes3epBHM YacTy ca HanMyHU camo 3a




npochecnoHanHn TEXHULM U HE BCUYKM
pe3epBHU YaCTM Ca NOAXOAALLM 3a BCUYKM
Moaenu.

* OTHOCHO Namnara(ute) BbTpPe B TO3M
NPOAYKT U pe3epBHUTE Nnamnu, NpoaaBaHn
oTAenHo: Te3u namnu ca npegHasHayYeHn
[a n3gbpxaT Ha eKCTPEMHU husnyecku
YCroBWs B JOMaKWHCKM ypeau, KaTo
TemnepaTypa, Bubpaumm, BNaxHOCT Uin
ca npefgHasHaveHu fa curHanuampat
nHdopmaLusi 3a paboTHOTO CbCTOSIHME Ha
ypena. Te He ca npeHasHa4yeHu 3a
n3nonssaHe B ApYrv MPUOXEHNs U He ca
NnoaxoAsillyM 3a OcBeTsIBaHe Ha
nomeLLeHUsi B JOMaKUHCTBOTO.

2.7 N3xBbpnsHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck ot HapaHABaHe Unun 3agylliaBaHe.

A BHumanue: OnacHocT oT noxap/
OMacHOCT OT MaTepuanHa nospeaa un
nospeaa Ha ypeaa.

3. ONMUCAHME HA NMPOAOYKTA

*  VsknoveTe ypeda ot
enekTpo3axpaHBaHeTo U
BOAOMOAABaHETO.

* VI3BapeTe 3axpaHBaLLMs eNeKTPUYECKU
kaben B 6rM3ocCT 4o ypeaa v ro
N3XBbPIETE.

*  YpeobT cbabpxka 3ananum ras (R290).
CBbpxeTe ce C O6LMHCKUTE BNacTun 3a
MHGOpMaLMS 3a TOBa Kak Aa U3XBbpruTe
ypeaa npasusiHo.

» [lpemaxHeTe ApbxKaTa Ha BpaTuykaTa, 3a
Aa npegoTepaTuTe 3akneLBaHeTo Ha
Aeua vnu gomaluHu nobuvum B
bapabaHa.

* VIaxBbpneTe ypeaa B CbOTBETCTBUE C
MECTHUTE M3UCKBAHNS 3a U3XBBbPISHE Ha
"OTnagbum OT eneKkTPUYecKo 1
enekTpoHHo obopyasaHe (OEEQ)".

KoHTelHep 3a Boga
KoHTponeH naHen
Bpata Ha ypeaa
Filter (PunTbp)
Tabenka ¢ AaHHW

@ Bvanywhw oteOpY

Kanak Ha koHaeH3aTopa

Bl Nokpuvsano Ha koHgeHsaTopa
El Perynupyemu kpayeta
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3a no-necHo 3apexaaHe Ha npaHeTo Unu
no-neceH MOHTax, BpaTaTa MOXe Aa ce
obpbLya (BUXKTe oTAenHaTa NMCToBKa).
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TabenkaTa c OCHOBHUTe AaHHM NOKa3Ba:

QR kopg

VUMe Ha mopen
HOMep Ha npoaykTa
enekTpUYeckn AaHHN
cepueH Homep

CkaHupaiite QR Koaa Ha ypena, 3a Aa pervctpupare NpoaykTa u Aa U3Bneyete MakcvmMyma oT Hero.

. I:D [NocTbn go Aetaiinu 3a ypega, AOKYMEHTaLWS U CTaTUK 3a TOBa Kak [a u3nonssarte Haii-gobpute
dyHKUMK (PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebutens e HanMyHo 1 Ha aeg.com/manuals )

. ﬁ MMonyyete cbBeTH 3a yn0TpeGa, OTCTpaHsiBaHe Ha Hen3npaBHOCTW, UHpOpMaLMS 3a CEPBU3 U PEMOHT

(Hann4Ho 1 Ha aeg.com/support )

. lﬂ KyneTe akcecoapu, KOHCyMaTuBU U OpUTMHaIHN pe3epBHU YacTu 3a Bawus ypea (HaJ'II/ILIHI/I N Ha

aeg.com/shop )

3.1 eneKkTpuyecko cBbLp3BaHe

B kpasi Ha MOHTaXa MOXeTe [ja CBbpPXeTe
3axpaHBaLus kaben KbM KOHTaKTa.

TabGenaTa c eTUKeTU U rnaea ,, TeXHUYEeCKU
OaHHK® ykassaTt HeobxogmmuTe

€NeKTPUYECKUN XapaKTepUCTMKL. YBepeTe ce,
Ye ca CbBMECTUMM C efleKTpo3axpaHBaHEeTo.

MposepeTe ganu gomalwuHaTta Bu
eneKkTponHcTanaumsa Moxe ga noeme
MaKkCMManHOoTO HaToBapBaHe, KOeTo ce
M3nCKBa, kKaTo B3eMeTe noJ BHUMaHue u
BCWYKM OCTaHanm paboTeLymn enekTpoypeau.

CB'bp)KeTe ypeAa KbM 3a3eMeH KOHTaKT.
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KoraTto ypegbT e nHcTanumpat,
3axpaHBawuAT kaben TpsibBa ga 6bae necHo
AOCTBIEH.

Mpu HeOBXOAMMOCT OT eNEKTPUYECKO
o6cnyxBaHe Mo MoHTaxa Ha ypeaa,
CBBPXKETE Ce C HalLWsl OTOPU3NPaH CepXKn3eH
LEHTBP.

Mpon3BoanTeNaT He HOCK HUKaKBa
OTrOBOPHOCT 32 LUETH UMK HapaHaBaHus,
nopaau HecnassaHe Ha ropHWUTe NpeanasHu
MEepKU.




4. TEXHUYECKW JAHHA

BucouunHa x WupuHa x Obn6oumHa

85,0 x 59,6 x 66,2 cm

Makc. gpnboynHa npyu oTBOpeHa BpaTa Ha ypeaa

110,7 cm

Makc. WwuprHa npu oTBOpeHa BpaTa Ha ypeda

95,8 cm

Perynupyema BucouvHa

85,0 cm (+ 1,5 cm — perynupaHe Ha kpayeTtaTa)

O6em Ha 6apabaHa 118 n
MakcmmanHo KonuyecTBo 3a 3apexaaHe 8,0 kr
Hanpexexune 230V
YectoTa 50 Hz
eMUCKA Ha 3BYKOB CUrHan BbB Bb3[yxa 3a LUMKbia Ha 67 dB(A)
CylleHe Ha eko nporpama npy MakcMMarnHo 3apexaaHe

O6Lwa moLHocT 700 W

Bupg ynoTtpeba [omakuHckmn

[onyctuma TemnepaTypa Ha okonHaTta peaa +5°C po + 35°C

HuBO Ha 3awuTa cpelly NPOHNKBaHe Ha TBbpPAK YacTu- IPX4
LM 1 Bnara, OCUrypeHo oT 3aLyUTHOTO NOKPUTHE, OCBEH

KoraTo HYCKOBONTOBOTO 0GOpy/BaHe HsiMa 3alyuTa

cpelly Bnara

O603HaveHne 3a xnaaunex ras R290

Terno Ha xnNagunHus areHT 0,149 kr

5. KOHTPOIJIEH MAHEJ

-l ]

BHHE HQ

Kntoy 3a nporpamute 1 npesknoysarten Start/Pause (Ctapt / Naysa) ceH3opeH
3a ® RESET (HynupaHe) OyTOH

EkpaH Delay Start (OtnaraHe) ceH3opeH 6yTOH
Time Dry (Yac) ceHaopeH GyToH
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Anti-crease (MpoTrB Hama4vkBaHe)
CeH30peH ByToH

Reverse Plus (O6pateH peg lNntoc)
CeH30peH ByToH

Dryness Level (CteneHun Ha cylueHe)
CeH30peH ByToH

ByToH 3a Bkn./3kn.

~ |

5.1 Oucnnen

@

HatucHeTe ceH3opHUTE GYTOHM C NPBLCT
B obnacTra cbC CMMBONA UMM UMETO Ha
onuusaTa. He HoceTe pbkaBuuwy, Korato
paboTtute ¢ KOMaHOHOTO Tabno. YBepete
ce, Ye KoMaHOHOTO Tabrno e BuHaru
YMCTO U CYXO.

@S

CumMmBoON Ha gucnnes

OnucaHue Ha cuMmBONUTE

@S

BKI. onuyms BpemMme Ha cylleHe

BKI. onuyms 3a OTNOXEeH cTapT

VHAWKATOP: rpoBepeTe TornI000MEHHNKA

VHAVKATOP: r1oYncTeTe unrbpa

VHOVKaTOP: M3TOYBaNTe KOHTEHepa 3a Boga

ED) &1 @] | @

BKI. 3awmTa 3a geua

rpeleH n3bop unm kniousbT e Ha nosuums @ "Reset” (Hynupa-

-— - - He)
c E E NPOABIKUTENHOCTTA Ha NporpamMara
H E _ e : ﬂ r_} BpeMeTpaeHe Ha CyLLEHETO

T
mn
{mou
T

BpemMeTpaeHe Ha OTNIOXKeHUA CTapT
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6. TABJIMLUA C INMPOIrPAMA

Mporpama

3apexaaHe 1)

CBoiicTBalTVR ThKaH2)

Moaxoasia e 3a CylueHe Ha HopMariHo Mo-
KpO namy4Ho npaHe u e Ha-edpekTrBHa oT
rneaHa Touka Ha KOHCyMauusiTa Ha eHeprust

Eco 3) 8,0 kr 3a CyLLeHe Ha MOKPO Namy4Ho rpaHe.
HuBOTO Ha cylueHe He ce perynupa u ce 3a-
nasa no nogpas6upaHe Ha Cupboard (Cyxo
3a npubupaHe) / roToBO 3a CbXpaHeHwMe.
MKbMBT, ONpeAerieH 3a CylleHe Ha NaMyy- N7
Cottons (Mamyk 8,0 kr 4
(Mamyx) ’ HW TbKaHU OT pa3nuyeH paamep. 1@
CMeceHu Apexu, CbabpXalyy NpeauMHo o~
Synthetics (CuHTeTUKa) 4,0 kr CUHTETUYHM BnakHa kaTo nonmnectep, no- YO
nvuamug n ap.
MpenopbyBa ce 3a U3KYCTBEHW AenuKaTHU o~
Delicate (®uHM TbkaHw) 4 kr ThKaHM KaTo BUCKO3a, 13kycTBeHa KonpuHa, /YY)
akpun u TexHuTte 6nexgoBe.
HesHo cylleHe 3a MaLIMHHO U PBYHO U3MPaHN BbITHEHN Th-
KaHu. /13BageTe HesabaBHO ApexuTe, koraTo nporpamara
CBBPLUN.
WOOLMARK
WOOL CARE
Wool (BbnHa) @ 1xr
WOOL HAND WASH SAFE
LinkbnbT 3a cylleHe Ha BbiHa Ha Tasu MallnHa € TeCTBaH U
opobpeH oT komnaHusTa Woolmark. To3u umkbn e nogxoa-
Sl 3a CyLUeHe Ha BbJIHEHW ApeXxXu, KOUTO ca C eTUKET ,pPbYHO
npaHe“, Npu ycrnoeue, 4Ye ApexuTe ce U3nupar B LMKbI 3a
pbYHO npaHe, ogobpeH oT Woolmark, v ce cywart cnopea uH-
CTPyKLMMTE, NpenopbyYaHn oT NPou3BoAUTENS Ha Ta3n Ma-
wmrHa. M2001
CumBonbT Woolmark e 3Hak 3a cepTudumumpaHe B MHOro
AbpxaBu.
C Tasv nporpama MoXeTe Aa uanonaearte
onuusaTta Time Dry (Mac) u na 3agapete
) BpemeTpaeHe Ha nporpamara. NS
Time Dry (Bpeme 3a cylueHe 5 kr
ry (Bp Y ) BpemeTo Ha cylieHe TpsibBa Aa e cbobpa- /
3€HO CbC 3apeaeHust obem, Hanp. 24 3a 5
Kr mamyyeH TeKCTuII.
KpaTbk LMKb C HUCKa TemnepaTypa, KOMTO nomara 3a npe-
Refresh (Ocaexasare) 1xr MaxBaHe Ha MYPU3MUTE OT Masko KonuyecTtso apexu. MNpea-

Ha3Ha4eH CbLL0 3a CyxXun gpexu, KOUTo ca 6unu CbXpaHaBaHU
ABNro Bpeme.
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Mporpama 3apexaaHe 1) CBoiicTBalTvn ThKaH2)

OrpaHnyaBa rbHKWTe Npu Manku obemm na-
MYYHM, CUHTETUYHI N CMECEHU ThKaHu 3a
1xr(unus  16CHO rmanexe. Pasnonara ¢ ase HuBa Ha o~
Easy Iron (IlecHo rnaaexe) pnam) cyuwieHe: HuBo ,Imaaexe” octasa apexute /
NeKO BNIaXHW 3a rnajeHe 1nm okavsaxe;
HwuBo ,3a npubrpaHe” n3cyliaBa HaMbIHO
TbKaHuTe.

M3cywasa o610 crnopTHO o6nekno, nspa-

BGOTEHO OT CUHTETUYHYM BRakHa, BKIOYUTEN-  ZNZW
Sportswear (CnopTHO 0651ekno 2 kr )
P (Grop ) Ho nonuectep, 6reHaoBe ¢ enactaH u no- /
nvamug,

[Obnboko n3cylasa SJKVHCUTE W Apyrv gpe-
X1 OT AieHNM, fopu 1 B AebennTe YacTu, Ka- 200

Denim (ObHku 4 xr
(Rees) T0 Mxo6oBe, LeBoBe U MaHWeTW, n Hama- | SDiIid
fiBa 3arnnuTaHeTo.
CnanHo 6enbo, Hanp. eANHNYHN N ABONHN o~
Bed Linen (Cnanko 6enbo) 3kr uapuacy, kanbdky 3a searnashnu, nvk IO
3a topraHu.
Mixed (Bbpsa nporpama 3a cvie- Mamy4HI 1 CUHTETUYHN Thkakm. Mporpama
psa nporp 3 kr Ha Hucka Temnepatypa. Mporpama 3a durn ;LI

CeHO npaHe
p ) TbKaHW C TONbJT Bb34yX.

1) Makcumankoro Terno ce oTHacs 3a CyXn Apexu.
2) 3a 3Haka Ha (habpuyHaTta mapkupoBka BuxTe rnasa [TPEMIOPBKV M CbBETU: [MogroToBka Ha npaHeTo.

3) Togae pecbepeHTHaTa Nnporpama, u3nonssaHa 3a oLeHka Ha CbOTBETCTBUETO C pernameHTuTe Ha EC 3a ekogu-
3aliH 1 eHeprueH etukeT, PernameHT (EC) 2023/2533 1 Pernament (EC) 2023/2534. Ta3u nporpama mMoxe Aa cy-
LUM Namy4HO NpaHe OT MbPBOHAYaNHO ChAbPXXaHUe Ha BNAXHOCT Ha npaHeTo oT 60% A0 LieneBo KpaiHo Cbabp-
»KaHve Ha BNaxHOCT OT 3apexaaHeTo oT 0%.

7. ONUMK

7.1 Dryness Level (CTeneHun Ha
cylueHe)

Tasu dyHKuMs nomara ga ce yBenuyim
cyxoTaTa Ha npaHeTo. Vima 3 cyHKkumm:

PerynupaHe Ha xXenaHaTa KpanHa
BNaXXHOCT

. ®Extra Dry (MHoro cyxo)
. ':c.':'Cupboard (Cyxo 3a npubupaHe)
- Yron Dry (Cyxo 3a rnaaeHe)
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®

ToBa Moxe Aa e HeobxoAuMO, Tbii KaTo
pe3yntaTuTe OT M3CyLlaBaHeTo ce
BMNUAAT OT MHOMO YCIoBUS, Hanp. Buaa
BOZa, 3aXpaHBALLOTO HanpexeHne unu
oKomnHaTa Temnepartypa u ap.

KAK OA MOCTUTHETE NEP®EKTHO CYLUEHE:

1. OnwuTaiiTe aa perynupare onuuuTe 3a CTeneH Ha
cylueHe (BUXTe onuusita HuBo Ha cylueHe no-ro-
pe).

2. Ao xenaete AOMbIHUTENHO Aa yBENUYUTE pe-
3ynTaTuTe 3a CylleHe Ha NpaHeTo, MoxeTe Aa
NpOMeHWTe HacTpoiikaTta no nogpasbupaHe
(BmxTe no-gony). Taau HacTpolika e aencrea
npv NoBe4eTo Nporpamu, ¢ U3KMIoYEHNe Ha npo-
rpamun Eco, Wool (BbnHa), Duvet (3aBuBkn),
Down Jacket (MyxeHo sike), Refresh
(OcBexaBaHe) ako ca Hanv4yHY Ha MalnHaTa.

®

Bceku mbT, KOrato BNn3aTte B peXuM
.PerynvpaHe Ha LenesaTa kpariHa
BMNaXXHOCT", NpeaBapuTenHo 3agageHaTa
CTeneH Ha ocTaBallia BNaXHOCT Lue ce
NPOMeHN B cnefpallata CTOMHOCT (Hanp.

npeaxofHo 3agageHa ~ © ~ wece
NpoMeHn Ha ~ | -).

3a la npomMeHuTe cTeneHTa no
nogpasbupaHe Ha ocTaeallaTta Bnara:

1. HatucHete GyToHa 3a BKkN./M3K., 3a Aa
BKIlOUUTE ypeaa.

2. W3nonsgaiiTe 6yTOHa 3a NnporpamuTe, 3a
Aa 3agageTe KOATO U Aa e nporpama.

3. W3yakante okomno 8 cekyHaum.

4, HatncHeTte n 3apgpbxTe 6yToHu (F) n (E)
eHOBPEMEHHO.

EQvH OT Te3n nHaukaTopu cBeTBa:

. - u - MaKCUMarHo cyLleHe

[

. { - MO-CYX0 npaHe

s = e ~ - cTaHAapTHO CyXxo npaHe

5. HatucHete n 3agpbxTe OyToHuTE (F) 1
(E) oTHOBO, [OKATO MHOUKATOPBLT Ha

npaBUTHOTO HMBO Ce BKITHOYN.

@

AKO ancnneqar ce BbpHe B
HOPManHWsa pexuM (e ce nokasea
BpEMEeTO Ha n3bpaHaTta nporpama ot
CcTbMKa 2), AokaTo 3afjaBare
CTerneHTa Ha ocTaBallaTta BaXHOCT,
[okocHeTe u 3agpbxTe 6yToHuTe (F)
n (E) owe BegHbX, 3a oa Bnesete B
pexum ,PerynupaHe Ha ocTaBallara
BMNaXXHOCT Ha NpaHeTo” (MpeaxoaHo
3ajafeHaTa CTOMHOCT Ha ocTaBalya
BMaXHOCT LLie Ce NPOMEHMN Ha
cnepfBaliata CTOMHOCT).

6. Crneqn 5 cekyHam AUCMNENAT ce Bpblia KbM
HOPMarTHUSA PEXUM.

7.2 Reverse Plus (O6paTeH pep
Mnroc)

YBenuyeTe yectoTaTta Ha 06pbLyaHe Ha
OapabaHa, 3a a HamanuTe yBUBaHETO U
onnuTaHeTo Ha ApexuTe. 3a yBenuyaBaHe Ha
€e[HaKBOCTTa Ha pe3ynTara OT U3CyLLlaBaHEeTO
1 fa ce HaManu MosiBSIBAaHETO Ha MbHKU.
MpenopbyBa ce 3a ronemu unu gbarv gpexm
(Hanpumep YapLuadum, NnaHTanoHu, AL
poKnn).

7.3 Anti-crease (MpoTtus
HamaudkBaHe)

Ypabmkasa dasarta npoTvB HamaykeBaHe A0
60 MuH. B Kpasi Ha UMKbna Ha cylleHe. Tasu
dyHKUMSA HamansaBa rbHkuTe. [paHeTo Moxe
Aa ce n3Baau no Bpeme Ha dasara npoTuns
HamaukBaHe.

7.4 Time Dry (Yac)

MoxeTe fa 3agageTte BpemeTpaeHeTo Ha
nporpamara oT MUHUMYM 10 MUHYTU 1O
Makcumym 2 yaca. HeobxoammoTo
BpemMeTpaeHe e CBbpP3aHo C KONMYeCTBOTO
npaHe B ypeaa.

@

ﬂpenopbqsame 0a 3ajafete KpaTko
BpemMeTpaeHe 3a Malikm Konm4ecTtBa
npaHe nnm camo 3a efHa apexa.
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7.5 Time Dry (Mac) Ha nporpama
Wool (BbnHa)
[encTeme camo ¢

10 — 20 M. XnageH ebaayx (663 Onuus, noaxoasiwa 3a Wool (BwnHa)
TOMB). nporpama 3a KopurMpaHe Ha OKOH4aTENHOTO
HMBO Ha cyxoTa.

MNPEMOPBKA 3A BPEME 3A CYLUEHE

[OMbMHUTENHO Cy-
LeHe 3a noaobps-

20 — 40 MuH. BaHe Ha cyxoTara,
cnep npeauvLieH um-
KbI Ha CyLLEHe.

MbIHO CyLUEHe Ha
MarKo Konm4ecTBo
npaHe Ao 4 kr., no-
6pe ueHTpodyrupa-
Ho (>1200 06./

>40 MUH

MUH.).
7.6 Tabnuua c onuuun
Tporpau®)  DrnessLevel ©re. | GRS Mporwana. MDY
Mntoc) MayKBaHe)
2 3 203 zed

Eco L] ]

Cottons (Mamyk) L] u u L] L]

Synthetics (CuHTeTuka) L L L u L

Delicate (PuHU TbkaHu) L] L]

Wool (BbnHa) @ «2)
Time Dry (Bpewme 3a cy- - -
LUEHE)

Refresh (OcBexaBaHe) u

Easy Iron (INecHo rnape- - -

He)

Sportswear (CnopTHo - -

obnekno)

Denim (ObHkn) u L] n

Bed Linen (CnanHo - - - -

6enbo)

Mixed (Bbp3a nporpama - -

3a CMeceHo npaHe)

1) 3aepHo ¢ nporpamarta MoxeTe Aa 3agageTe 1 unu nosede onuuun. 3a Aa rv akTueMparte Unu feakTvsupare,
HaTUCHETEe CbOTBETHUSI CEH30PEH BYTOH.

2) BwxTe rnasa OMNUWWN: N36op Bpeme 3a cylleHe Npu nporpama 3a BbiHa
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8. HACTPOVIK/

Time Dry (Yac) ceH3opeH 6yToH
Start/Pause (CtapTt / MNay3a) ceH3opeH
OyTOH

Delay Start (OtnaraHe) ceH3opeH 6yToH
Anti-crease (MpoTnB Hama4vkBaHe)
CeH30peH ByToH

Reverse Plus (O6paTeH peg Nntoc)
CeH3opeH OyToH

Dryness Level (CteneHu Ha cylueHe)
CceH3opeH OyToH

m oo wp

m

8.1 ®yHKuUmMA "3aknovBaHe 3a
Aeua"

Tasun onuus He No3BoONsBa Ha delaTa Aa cu
UrpasT ¢ ypeaa, oKaTo e akTuBHa
nporpamata. CeH30pHUTE NaHenu ca
3aKNoYeHN.

Camo 6yToHBT Bkn./M3kn. e OTKMoYeH.

AKTMBMpaHe Ha onuusiTa 3a 3aluTa 3a
Jdeua:

1. HatucHete 6yToHa 3a BKN/u3kn, 3a Aa
BKIIOUMTE ypeaa.

2. HaTtucHeTe n 3agpbXTE CEH30PHUS
naHen (D) 3a HAKOMKO CekyHaM.

3apencTBa ce MHAMKATOPBT 3a 3alumTa Ha

neua.

®

Bb3MoXHO € oa AeakTMBupaTe 3awmTarta
3a Jeua, JokaTo nporpamaTta € akTuBHa.
HaTtucHeTe n 3agpbxTe eAHOBPEMEHHO
naHenuTe, JOKaTO MHOUKATOPBLT 3a
3almTa 3a geua naracHe. PyHkumaTa
"3aknoyBaHe 3a geua" He e AoCTbMHA 3a
8 cekyHau cnep BKIOYBaHE Ha ypeaa.

8.2 lHAuKaTop Ha KOHTeWHepa 3a
BoAa

VHAmKaTopbT Ha KOHTerHepa 3a Boaa e
BKIHOYEH Mo nogpasbupaHe. Ton ce BKOYBA,
KoraTo mporpamaTta NpUKIYKn Unm koraTo e
Heo6xoAMMO Aa U3npasHuTe KoHTelHepa 3a
BOAA.

@

Ako e MOHTUPaH KOMMMNEKT 3a N3To4BaHe
(DonmbnHUTENEH akcecoap), ypeabT
aBTOMaTW4HO M3ToYBa BodaTa OT
KOHTeWHepa 3a Boga. pu ToBa ycnosue,
HVe BU NpenopbyBamMe fa AeakTuBupare
MHOMKaTOpa Ha KOHTenHepa 3a Boaa.

ﬂeaKTI/IBI/IpaHe Ha nHOuKaTopa Ha
KOHTeVIHepa 3a BoAa:

1. HatucHete 6yToHa 3a BKN./U3KN., 3a Aa
BKIOYNTE ypeaa.

2. W3yakanTte okono 8 cekyHau.

3. HatucHete n 3agpwxTe 6yToHu (E) n (D)
efHoBpemeHHo. EkpaHbT nokasea ,M3kn.”
M UHAMKaTOPBT Ha KOHTelHepa 3a Boaa e
AeaktusupaH. Crneg 5 cekyHam gucnneat
Ce Bpblla KbM HOPMarHUSI PEXUM.

@

3a fa akTuBMpaTte OTHOBO MHAMKATopa
Ha KOHTeWHepa 3a BoAa, U3MbIIHETE
ropHaTa npoueaypa. EkpaHbT nokassa
"Bkn." n "HOMKATOPBT Ha KOHTENHepa 3a
BOZa € aKTUBUPaH.

8.3 3BBLHeL Bkn./U3kn.

3a Ja feaktuBupare Unu aktuesupare
3BYKOBW CUIHamnu, HAaTUCHETE U 3aJpbXKTe
eHOBPEMEHHO 3a NpUGnu3nTenHo 2 cekyHan
ceH3opHU ByToHu (A) 1 (C) eaHOBPEMEHHO.

8.4 Bposiy Ha yacoBe paboTa

Taan pyHKUMS OaBa Bb3MOXHOCT Aa ce
nokake o6LOTO BpeMe Ha paboTa Ha ypeda
B YacoBe, KOETO ce Gpoun OT MOMEHTa, B
KOWTO e BKIIloYeH 3a MbpBu NbT. MNokasea ce
OeNCTBUTENHOTO Bpeme Ha paboTa Ha
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LMKnuTe (He BKIYBA May3un Uy OTIIOKeH
cTapT).

3a fa BU3yanuavpare Tasu CTOWHOCT,
HanpaseTe CreaHoTo:

1. BknioueTe ypeaa, KaTo HaTUCHETe BYyTOH
Bkn./U3kn.

2. HatucHete u 3agpbxTe 6yToHute FuD un
3a HAKOJIKO CEKyHAM.

3. Cneg 3 cekyHam obwmaT 6pown yacose, B
KOMTO ypeda e paboTtun, ce nokasea Ha
eKpaHa: Hanp. ako BpeMeTo 3a paboTa e
1276 yaca, Ha ekpaHa ce nokasBa TeKCTa
Hr 3a 2 cekyHaun, cneg koeto 12 3a 2
CekyHau cneaBaH oT 76. Tasu cTorHoCT
ce nokassa Cc nopeguua oT Ase undpu
e[JHOBPEMEHHO: MbpBUTE ABE Lncpun
nokaseaT XUnsav u CToTuum, BTopute
OBe undpun nokaseaT geCETKU U
eaNHNLN.

3a ga na3nesete OT TO3M PEXUM, HATUCHETE

KOWTO 1 Aa e ByTOH, 3aBbpTeTE KONYeTO 3a

1300p unu n3knyeTe ypeaa.

8.5 ®abpnUYHM HACTPOMKMK NO
nopgpasoupaHe

Tasn yHKUMSA NO3BONSBa Bb3CTAHOBABAHE
Ha habpnyHUTE HAaCTPOWKKN NO

nogpasbupaHe. 3anameTeHnTe onNuUMK 1
pexumnTe Ha paboTa e 6baaTt HynMpaHu.

3a na akTuBMpare Tasu onuus, creasaiite
CTBLMKUTE NO-A0NY:

1. BknioveTe ypena, kaTto HaTUcHeTe GyTOH
Bkn./U3kn.

M3yakaniTe okono 8 cekyHau.

HaTtucHeTe 1 3agpbxTe 6yToHMTe D 1 C
N 32 HAKOJSIKO CEKYHAM.

4. YpeawbT We NOTBbPAW AEVUCTBMETO, KaTo

2,
3.

NOKaXe = = =,

@

Ako npoueaypaTa He paboTn (ToBa Moxe
Aa 6bae, nopagun n3TMyaHe Ha BpemeTo
UMK rpeLlHa KoMBUHaLus OT KraBuLm),
U3KnoyeTe ypeaa v nosTopeTe
nocregoBaTesiHoCTTa OTHavarno.

9. NMPEAU NMbPBOHAYAJITHA YINOTPEBA

®

TpaHcnopTHUTE GONTOBE CE OTCTpaHsaBaT
aBTOMAaTUYHO MNPV MbPBOTO aKTUBKPaHe
Ha cylumnHsaTa. BbaMoxHO e aa vyeTe
LyM.

3a oTKNo4YBaHe Ha TPaHCNOPTHUTE
6onToBe:

1. BknioueTe ypena.

2. W3bepeTe KOATO U fa e nporpama.

3. HatucHete 6yTtoHa ,CTtapT/naysa“.
BapabaHbT 3anoyBa ga ce BbpTU. bpasute
Ha 3agHuTe 6apabaHu ce feakTuBupar
aBTOMaTUYHO.

Mpeau aa nznonsearte ypeaa 3a cyweHe
Ha apexwu:

* [louncteTte GapabaHa Ha CylUMnHATa C
HaBnaxHeHa kbpna.
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 3anoyHeTe 1-4acoBa nporpama c BraxHo
npaHe.

@

Mpu 3anoyBaHe Ha UMKbNa Ha CcylleHe
(mbpBUTE 3 — 5 MUHYTK) HUBOTO Ha LUyMa
MOXe [ia e Marko Mno-BUCOKO. ToBa e
3apagm cTapTUpaHeTo Ha Komnpecopa.
ToBa e HOpmanHo 3a ypeau ¢
KOMMpecop, KaTo XNaguiHuLm nnm
dpusepn.

9.1 Heo6u4anHa mupusma

YpeabT e NibTHO ONaKoBaH.

Cnep pa3onakoBaHeTO Ha NMPoAyKTa MoxeTe
Aa ycetuTe HeobuyariHa mupuama. ToBa e
HOPMarHoO 3a YACTO HOBU MPOAYKTU.



YpenbT e usrpageH oT HAKOMKO pasfuyHm
BMZa matepmar, KOUTO BCUYKM 3aeHO MoraT
[a reHepvpar HeobuyaiHa Mupm3ama.

C TeyeHue Ha BpeMeTo, crief HAKOMKO
LMKbNa Ha cylleHe, HeobryaliHata Mmypuama
NoCTemneHHo 134ye3Ba.

9.2 llymoBe

®

Mo Bpeme Ha UMKbMa Ha CylleHe morat
[a ce YysaT pasnuyHu Wymose. Te ca
HaMbJIHO HOPMaSIHV ONepPaTUBHU 3BYLI.

Pa6oTeH kKomnpecop.

PaGoTewm BeHTUNaTOPMU.

Pa6oTHa noMna v npexBbLprisiHe Ha
KOHAEH3 B pe3epBoapa.
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10. BCEKMOHEBHA YIOTPEBA

10.1 CtapTupaHe Ha nporpama

1. TlogroTBeTe nNpaHeTo u 3apeaeTe ypeaa.

=

/\ MPEAYNPEXOEHUE!

YBeperTe ce, 4ye cnepf KaTto cTe
3aTBOPUINK BpaTu4kaTta, npaHeTo He
Ce 3aKkada mexzay BpataTta Ha ypena
N TYMEHOTO ynibTHEHUE.

2. HatucHete 6yToHa 3a BKN./M3Kn., 3a Aa
BKIlOUUTE ypeaa.

3. 3apanTe npaBunHaTta nporpamMa v onuuu
3a BMAa npaHe.

Ha ekpaHa ce nokasBa akTyanuampaHoTo

BpeMeTpaeHe Ha nporpamara.

®

PeanHoTo Bpeme 3a cyLUeHe Lie 3aBuUcU
OT BMAa 3apexgaHe (Konm4ecTso 1
cbCTaB), TemnepaTtyparta B
NMOMeLLeHNETO U MbpBOHaYanHara
BMaXXHOCT Ha npaHeTo crnep da3aTa Ha
LeHTpodyrupaHe.

4. HatucHete ceH3opHusi byToH Start/Pause
(Crapt / MNMaysa).
lMporpamara ctapTtupa.

10.2 CtapTMpaHe Ha nporpama c
OTJIOXEH cTapT

1. 3apaiiTe npaBunHaTa nporpama u onuuu
3a BMAa npaHe.

2. HatucHeTe GyTOHa 3a OTNOXEH CTapT
HEKOJIKOKpaTHO, A0KaTO Ha eKkpaHa ce
rokaxxe OTNOXeHUsI CTapT, KOUTO
Xenaete fa 3apagere.
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@

MoxeTe na 3abaBute ctapta Ha
nporpama ot MUHUMyM 1 4Yac o
makcumym 20 vaca.

3. HatucHeTte ceHsopHus b6yToH Start/Pause
(Crapt / MNaysa).

Ha ekpaHa ce noka3Ba oTGposiIBaHeTO Ha

OTINOXEeHUA cTaprT.

KoraTto oTbposiBaHeTO 3aBbpLUK, NpOrpamMaTta

cTapTupa.

10.3 CmeHeTe nporpamara

1. HatucHete 6yToHa 3a BKkN./U3KN., 3a ga
AeakTusupaTte ypeaa

2. HatucHeTe 6yTOHa 3a BKN./U3Kn., 3a Aa
BKINOYNTE ypeaa.

3. 3apante nporpamara.

AnTepHaTMBHO:

1. 3aBbpTeTe kntoya 3a n3brpaHe Ha
nosvumsata ® "Reset" (Hynupate).
2. Wsvakante 1 cekyHga. Ha ekpaHa ce

NOSIBSBA ==
3. 3apante nporpamara.

10.4 B kpasa Ha nporpamara

KoraTto nporpamara 3asbpLum:

+ [po3ByyaBa 3BYKOB CUrHan C NpeKbCBaHe.
» Ha gucnnes ce nokassa 0:00

* VHgukatopute @Filter (PunTHP) 1 &,
Tank (Pe3epBoap) cBeTBar.

*  WHpukatopbT Start/Pause (Ctapt / May3a)
€ BKITOYEH.

YpenbsT npogbnxasa fa pabotu ¢ hasara 3a

3almTa OT HaMayKkBaHe 3a oLe

npnbnuantenHo 30 MUHYTK N NoBeye, ako

Anti-crease (MpoTuB HamaukBaHe) e buna

3agageHa onuuaTa (BX. rmaea Onyums - Anfi-

crease (lpotns Hama4kBaHe) ).

da3zarta npoTnB Hama4vkBaHe HamansaBsa
noABABAHETO Ha MbHKWU.

MoxeTe ga n3Bagute npaHeTo, npean aa
3aBbpLUM ha3aTa 3a HamansBaHe Ha
rbHKUTE. 3a No-gobpu pesynTtatu
npenopbYBamMe Aa U3BaguTe NpaHeTo, KoraTo



hasaTa e NoYTV NPUKIYUNIA UK N3LANO0
npUKIYUna.

Korato ¢pasaTta 3a 3aLimTa OT HaMayKkBaHe e
npuknoYuna:
n-nNnn
» [ucnnesT Bce oLle nokassa U - LW U
* WHavkatopute @Filter (Puntup) 1 &,
Tank (Pe3epBoap) ceeTBar.
* WnaukatopbT Start/Pause (Ctapt / Naysa)
Ce U3KITHoYN.

1. HaTucHeTe ByToHa 3a BKI./U3Kn., 32 Aa
AeakTuBupate ypeaa.

2. OtBoOpeTe BpaTaTta Ha ypeza.

3. WsBapgete npaHeTo.

4. 3artBopeTe BpaTtaTa Ha ypeaa.

Bb3MOXHM NPUYUHIN 32 HE3a40BONUTENHN

pesynTaTu Npu CyLUeHe:

* HenpaBunHmn HacTpoOKKK 3a HMBO Ha
cylleHe no noapasbupaHe. Buxre rmasa
OlYnin: Huso Ha nacywasare -
PeryrnvpaHe Ha LjerieBara KpaviHa
BII&XHOCT

* TemnepatypaTa B NOMELLEHNETO e
npekaneHo H1cka Unmn npekaneHo BUCoKa.
OnTumanHaTta cTailHa Temnepartypa e
mexay 18° — 25 °C.

@

OcTaBeTe BpaTaTa fieko OTBOpeHa creg
BCEKU LMKbN, 3a Aa n3berHete
BIa)HOCT.

10.5 Pexxnm ¢ HUCKa MOLLHOCT

3a ga ce Hamanu noTpebneHneTo Ha
eHeprus, Tasu PyHKLUsi aBTOMaTUYHO
AeaKkTuBupa ypeaa:

* Cnep 5 MUHYTH, @Ko He cTapTupaTe
nporpamara.

* 5 MWHYTUK cneq Kpas Ha nporpamara unm
hasarta NpoTNB HaMayKBaHe.

@

BpemeTo e HamaneHo Ha 30 cekyHau,
aKo KIMoYbT 3a M3bupaHe CoUn KbM
nosnums @ ,Reset” (HynvpaHe).

®

Korato ypegbT npemMyHe B pexum Ha
HMCKA MOLLHOCT, EKPaHbT U UKOHUTE ce
n3knoysat. MoxeTe [ia ro akTueupare
OTHOBO, KaTo HaTUCHeTe ByToHa 3a BK./
N3KIT.

®

BuHarn nounctBante cpuntbpa u
u3npasBanTe pe3epBoapa 3a Boaa,
KOraTo nporpamMata npukmnoUu.

1. MOJNIE3HN CBBETH

11.1 NogroToBkKa Ha NpaHeTo.

BapexgaHeTo Ha 6bapabaHa fo
MaKCUMarnHus KanauuTeT, MOCOYeH 3a
CbOTBETHUTE Mporpamu, Le AonpuHece
3a UKOHOMUSITA Ha EHepPrus.

MHoro 4ecTo gpexuTe cnej Uukbna Ha
M3MVBaHe ce MecsiT 1 ce 3annurtar
HambIIHO.

CylueHeTo Ha cMeceHuTe 1 3anneTeHn
Apexu e HeeEeKTNBHO.

3a fa ce ocurypu nNpasuneH Bb3ayLLEH
MOTOK N PaBHOMEPHO MU3CcyllaBaHe, ce
npenopbYBa Ja pasknaiwiare u
3apexaarte efHa no egHa apexute B
CyLUMMNHATA.

3a fa ocurypute npaBuiHUs NpoLec Ha
CyLUeHe:

« 3akonyanTte yunoseTe.
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+ 3akonyanTe KOnaHUTe 1 NVKOBETE Ha * He HagsuwaBaiTe MakcumanHoTo
topraHuTe. KONMMYeCcTBO, ONUCaHO B rnasaTa

* He cyweTe Bpb3kM UNKN NAHAENKN Mporpamu, nnu nokasaHo Ha Agucnnes.
pa3Bbp3aHu (Hanp.Bpb3kK Ha npectunku). | ¢« Cylete camo npaHe, NOAX0o4sALO 3a
3aBbpxeTe rv, Nnpeau ga craptuparte 6apabaHHo cylieHe. BuxTe eTukeTa Ha
nporpama. nnaTa BbpXy NpegmeTuTe.

* VsBageTe BCUYKM NpeameTy oT * He cywerTe ronemu 1 Manku apTukynu
nxoboseTe. 3aefHo. MankuTe apTUKynn Moxe aa ce

*  OObpHeTe Haonakn Apexu C BbTpeLLeH 3aKneLwaT B ronemnTe 1 ga octaHar
cnon oT namyk. Namy4HuaT cnown Tpsbea MOKpMU.
[Oa rnefa HaBbH. » PasknaTeTe roneMuTe gpexu, TbKaHu,

+ BwHaru 3agaBavite nogxosiia nporpama npeau ga rv noctaBnTe B CyLUUMHATA.
3a TMna npase. ToBa e 3a ga ce n3barsaTt BNaxHuUTe

* He noctaBsinTe 3aeHO CBETMN Y TbMHU MecTa BbTpe B Nnara crnef uukbna Ha
apexu. CylUueHe.

* KMsnonaealite nogxoasiia nporpamMa 3a
namyk, nynoBepu 1 NneTusa, 3a ga
HamanuTe HaMa4kBaHETO.

TekcTuneH etu- OnucaHue

KeT
O MpaHeTo e NoAxoAsLLO 3a CyLIEHE B CYLLUMUIHSI.
Q MpaHeTo e NoAXoAsLLO 3a CyLIEHE B CYLUUIHS Ha BUCOKW TeMnepaTypu.
0 MpaHeTo e NoAXoAsLLO 3a CyLIEHEe B CYLUUIHS CamMO Ha HWUCKW TeMnepaTypu.
g MpaHeTo He e NOAXOASLLO 3a CYLLUEHE B CYLUNIHS.

12. TPVXXA N NMOYNCTBAHE

12.1 Npachbuk 3a nepnogn4HO AKO YpeabT He Ce M3Mosi3Ba AbIro Bpemve,
noyncrTeaHe U3KIIOYETE ypeaa OT KOHTaKTa.

MepuoaMyHOTO NoYMCTBaHe cnomara 3a
yaobxaBaHeTo Ha paboTara Ha ypeaa Bu.

Mpaduk c nokasaTtenu 3a NepMoanYHO NOYUCTBAHE:

MouncteaHe Ha punTbpa
® P NHaukaTopbT @ npemurea

ManpasHeTe KoHTEVHEpa 3a BoAa A
P P MHankaTopsbT C’A npemurea

MouncTeTe TONNOOGMEHHMKA =
MHankatopbT =7 npemuraa

MouuncTeTe ceH3opa 3a BNaXHOCT MoHe 3 unu 4 NbTM roguLHO
MouncTBaHe Ha 6apabaHa Ha Bceku gBa meceua
MouuncteTe komaHgHOTO Tabrno u kopnyca Ha Bcekn gBa meceua
MouncTeTe oTBOPUTE 3@ BB3AYXONOTOKA Ha Bcekn gBa meceua
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CnepHnute naparpaduv cbabpxar WHCTPYKUUN NpU NOYNCTBAHETO Ha BCAKa HacT.

12.2 OTcTpaHsiBaHe Ha 4YyXAau
npegMeTH

®

YBeperTe ce, Ye gxoboseTe ca
OnpasHEHWN 1 BCUYKK pasxnabeHu
enemMeHTu ca 3aTerHaTtu, npeau aa
3anoYyHeTe UMKbia Ha cyleHe. Buxte
pasgen ,[loarotoBka Ha NpaHeTo".

OTcTpaHeTe YyxauTe npeameTy, KoMTo
MoxeTe fa Hamepute B 6apabaHa cnepq
uMKbIa Ha cylueHe (Hanp. MeTarnHu ckoou,
Konyeta, MOHEeTU 1 Ap.).

12.3 NMouncTBaHe Ha punTbpa

B kpasi Ha Bceku LMKb MHAMKATOPBLT Ha

dunTbpa @ ceetan TpsiGBa oa noyncTute
duntbpa.

®

PuNTEPBT CbOMpPa Mbxa No BpeMe Ha
LMKbIa Ha CyLIeHe.

®

3a makcumanHo fobpv pesyntaTu
penoBHO nodncTBanTe puUNTpuTe.
3anyLweHnaT punTbp NpuynHaBa No-
ObNrMa UMKBI Ha CylleHe 1 BCreacTeme
Ha TOBa KOHCymaLuusiTa Ha eHeprus ce
yBenu4yaea.

Mounctete cpuntbpa pbUHO. AKO €
HeobXxoAMMO, 13nonaeanTe
npaxocMykauyka.

duntbpa.

3. Cubepete Mbxa C pbka OT ABeTe
BBbTPELUHM YacTu Ha hunTbpa.

M3xBbpreTte Mbxa OT BnakHaTa.

4. Axo e Heobxogmmo, noyncteTe untTbpa
C npaxocmykayka. 3aTBopeTte duntbpa.

5. AkKo e HeobxoaMmo, NoYncTeTe Mbxa oT
rHe3[o0To Ha PUNTbPA U YNMbTHUTENS.
MoxeTe ga nsnonssare npaxocmykadka.
MocTtaBeTe unTbpa 06paTHO B rHE3LOTO
3a hunTbpa.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

Korato nouncrteate ountpute, MbXbT
TpsbBa oa ce M3XBbPAM B KodhaTa 3a
6OKIyK 1 Aa He ce Mue Mnpes kaHana, 3a
Aa ce nsberHe pasnpocTpaHeHneTo Ha
MUKpONacTuka B U3non3BaHaTa BogHa
cucTema.

1. OrtBopeTe BpartaTa. Isgbpnante
unTbpa Harope.

AN /
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12.4 U3TOouBaHe Ha KOHTelHepa 3a
Bopara

M3npasHeTe KOHTelrHepa 3a KOHAEeH3npaHa
BOAa cnepn BCeKM LUMKbI1 Ha CyLleHe.

AKO KOHTENHepbT 3a KOHAEeH3upaHa Boaa e
MbileH, NporpamaTa npekbcBa aBTOMaTUYHO.

CvmBONbT Q‘a ce nokasBa Ha ekpaHa 1
TpsibBa a U3npasHuTe KoHTelHepa 3a Boaa.

3a fga n3npasHuTe KOHTeHepa 3a Boaa:

1. [pbhnHeTe KOHTENHepa 3a Boga U ro
3apbXTe B XOPU3OHTASHO MOJIOXKEHUNE.

: —

2. WN3TtoyeTe BogaTa B nereH unu nogobeH
cba.

3. TlocrtaBeTe KOHTENHEpa 3a Boga 06paTHO
Ha MSICTOTO My.

=)

4. 3a pa npogbiknuTte nporpamara,
HaTUCHeTe ByToHa Dl Crapt/lNay3a.
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12.5 NMouncTBaHe Ha KOHAEeH3aTopa

AKO CUMBOMBT =2 MUra Ha eKpaHa,
npoBepeTe KOHAEH3aTopa U OTAENEHNeTo
My. AKO MMa 3amMbpcsiBaHe, MOYNCTETE TO.
[poBepsiBanTe NnoHe BeAHBbX Ha 6 meceLa.

/\ BHUMAHMUE!

He pokocBaviTe meTanHaTa NOBbPXHOCT
¢ ronu pbue. Puck ot HapaHsaBaHe.
HoceTe npegnasHn pbkasuum.
[Nouncrtearite BHMMATENHO, 3a Aa
npegoTBpaTuTe HapaHsaBaHUsS no
MeTanHata NoBbPXHOCT.

/\ BHAMAHMUE!

He n3non3eante npaxocMmykadka c
TBbpAa NpUcTaBka 3a OTCTPaHsIBaHe Ha
MbXa OT KOHAEH3aTopa, TOBa MOXe Aa
noepeau pebpaTa Ha koHAeH3aTopa,
KaTo foBene Ao no-Hucka paboTa Ha
ypeaa 1 no-gbnro BpemMe Ha CyLUeHe.

—V
}
A

3a npoBepka:

1. OrtBopeTe BpaTtata. N3gbpnaiite
cunTbpa Harope.




3aB'preTe NlocToBeTe, 3a Aa
OT6ﬂOKVIpaTe Kanaka Ha KoHaeH3aTtopa, U
cBaneTe Kanaka Ha KOHAeH3aTopa.

AKo e HeobX0aMMO, NpeMaxHeTe nyxa oT
KOHEH3aTopa 1 HEroBOTO OTAENEHNME.
MoxxeTe Aa usnonasarte npaxocMykayka ¢
npucTaBka ¢ YeTka.

3aBbpTeTe NOCTOBETE, A0KATO Cce
bukcupa B No3vyus.

MocTtaBeTe cbuntbpa obpaTHO.

§\

12.6 NMouncTBaHe Ha ceH30pa 3a
BJIaXXHOCT

/N NPEQYNPEXOEHUE!

Puck oT noBpena Ha ceH3opa 3a
BNaxHoCT. He nanonaearite abpasvBHu
mMaTepuanv unu JOMakuHCKM TenyeTa 3a
NnoYncTBaHe Ha ceH3opa.

3a ga ce ocurypsiT Han-gobpw pesyntaTi 3a
nscyluiaeaHe, ypeabT e oGopyaBaH CbC
CEeH30p 3a BMaXkHOCT Ha MeTana. Moctaes ce
OT BbTpellHaTa cTpaHa Ha 3oHaTa Ha
BpaTarta.

C TeyeHne Ha BPEMETO MOBBPXHOCTTA Ha
CeH30pa MoXe Aa ce 3aMbpcy, KOeTo
BoLLIaBa XapakTEPUCTUKUTE Ha CYLLEHE.

[MpenopbyBame ga NoYNCTUTE CEH30pa MOHE
3 unun 4 nbTN UnNn ako HabngasaTe cnaga
Ha e(PEeKTUBHOCTTA Ha CyLLEHE.

3a nouncTBaHe MoxeTe Aa uanonasaTte no-
TBbpaa rbba 3a MMeHe Ha CbAOBE M Masko
oueT unu canyH 3a YMHuu.

3a ga nounctute ceHsopa:

1. OtBOpeTe BpaTaTa 3a 3apexjaHe.

2. HsaKonko MbTW NoYnCTETE NOBBLPXHOCTUTE
Ha gaTyvka 3a BAaXHOCT, KaTo u3Tpuete
MeTanHaTa NnoBbpPXHOCT.

12.7 NouncTBaHe Ha 6apabaHa

/\ BHUMAHMUE!

OTtkavete ypena OT KOHTakTa, npean oa
ro novyucrearte.

M3nonaBaiiTe cTaHgapTeH HeyTparneH
noYncTBaLY Npenapart, 3a Aa NoYucTuTe
BbTpeLUHaTa NoBbPXHOCT Ha GapabaHa u
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untpute my. MoacylueTe NOYNCTEHUTE
NOBbPXHOCTU C MeKa Kbprna.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

He n3nonaeainte abpasnBHu maTepuanm
UM JOMaKWHCKM TenyeTta 3a novmcTBaHe
Ha bapabaHa.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

He nanonsearite 3a noyncTBaHe Ha
ypeda npenapaTu 3a NoYUCTBaHE Ha
mebenu unu npenapartu, KOMTo MoraTt Aa
NPUYNHAT KOPO3US.

12.8 NMNouncTtBaHe Ha KOMaHOHOTO
Tabno u kopnyca

ManonsgaiTe ctaHaapTeH HeyTpaneH
nouncTBaLLY npenapaT 3a NoYMcTBaHe Ha
KOMaHAHOTO Tabro v kopnyca.

V3nonasariTe BnaxHa kbpna 3a
noyncteaHeTo. [oacylieTe noYMcTeHnTe
NOBBPXHOCTU C MeKa Kbpna.

12.9 MNMouncTBaHe Ha oTBOpUTE 3a
Bb3AyLWeH NOTOK

V3nonseavite npaxocMykayka, 3a a
npemaxHete Mbxa OT OTBOpUTE 3a
Bb3YLUHUA NOTOK.

13. OTCTPAHABAHE HA HEN3MPABHOCTW

/\ BHUMAHMUE!

BwxTte rnasa ,besonacHocT".

13.1 KogoBe 3a rpeLuka

YpeabT He ce cTapTvpa unv cnupa rno BpeMe Ha paboTa.

MbpBO ce onuTaliTe 4a HamepuTe pelleHne Ha npobnema (BwxTe Tabnuuarta). Ako
npo6nemMbT NPOABLITKN, CBBPXKETE Ce C 0TOPU3MPAHMS CEPBU3EH LIEHTBP.

/\ BHUMAHMUE!

M3kntouete ypena npeau n3BbpLUBaHETO Ha, KakBaTo U Aa ouno npoBepka.

B cnyuait Ha ronemu npo6nemu Npo3ByYaBa 3ByKOB CUrHar, Ha eKpaHa ce usBexnaa
anapmeH ko n 6yToHbT Start/Pause (Ctapt / May3a) moxe Aa mura npoabMKUTENTHO:

Kop 3a rpewka Bb3moxxHa npuynHa Kopekuus
MoTopbT Ha ypeaa e npeHaToBapeH. MporpamaTta He e npukniounna. N3sagete
E50 TBbpAe MHOro NpaHe Wnu 3acegHan nped-  npaHeTo oT 6apabaxa, 3agaiiTe nporpama-

meT B 6apabaHa.

Ta u pecTapTupanTte umkbna.

BbTpeluHa HensnpasHOCT. Jluncea Bpb3ka  [porpamara He e Npuknioymnna npasuiHo
MeXay eneKTPOHHWUTE KOMMOHEHTU Ha ype-  UIWU YpeabT e Crpsin npekaneHo paHo. Ms-

E90 wnn E91 Aa.

KrtoyeTe MalumMHaTa u s BKIoYeTe OTHOBO.
AKO KOObT 3a rpellka ce NosiBu OTHOBO,
CBBPXETE Ce C OTOPU3NPaHUS CEPBU3EH
LEHTBP.

52 BbIIFTAPCKU




Kop 3a rpeluka

Bb3moxHa npuyinHa

Kopekuus

EnekTrpo3axpaHBaHeTo He e CTabuITHO.

EHO

KoraTo ypeabT nokassa EHO, navakarite
[0KaTo enekTpo3axpaHBaHETO e CTabunHo,
cnep ToBa HaTUCHeTe cTapT. AKO ypeabT
nocTaBu LMKbra Ha ypeaa 6e3 HUKakea WH-
AvKaumsa, HaTUCHeTe cTapT Ha Lukbna. Ako
npeaynpexaeHneTo ce nosisu, NnposepeTe
LierniocTTa Ha 3axpaHBalyus kaben / KoHTakT
U1 enekTpo3axpaHBaHeTo.

AKO ekpaHbT Nokaxxe Apyrv anapMeHu KogoBe, U3KIoYeTe 1 BKNoyeTe ypeaa. AKo
Npo6neMbT NPOABLITKA, Ce O6BPHETE KbM YMbMHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTBP.

B cnyyaii Ha pasnnyeH npobnem ¢ 6apabaHHaTa CyLunHs, NpoBepeTe TabnuuaTta no-gony 3a

BBb3MOXHU peLUeHnA.

13.2 OTcTpaHsaBaHe Ha HEU3NPaBHOCTU

Mpobnem

Bb3MoXxHO pelwieHue

He moxeTe fa aktusmpare ypeaa.

YBeperTe ce, Ye LLencenbT € BKIYEH B KOHTaKTa.

MpoBepeTe npegnasutens B Tabnoto (Ha AomaluHaTa
MHcTanauus).

Mporpamata He cTtapTtupa.

HatucHete: Start/Pause (Ctapt / MNay3a)

YBepeTe ce, Ye BpaTaTa Ha ypena e 3aTBopeHa.

Bparara Ha ypena He ce 3aTBapsi.

YBepeTe ce, Ye PUNTbpPbT € MOHTMPaH NPaBUIHO.

YBepeTe ce, Ye HAMa 3axBaHaTV Apexn Mexay BpaTtaTta
Ha ypefa v ryMeHOTO YNiTbTHEHWE.

YpenbT cnvpa no Bpeme Ha paboTa.

YBepeTe ce, 4ye pesepBoapa 3a Bofa e npaseH. Hatuc-
HeTe Start/Pause (Ctapt / Maysa), 3a fa ctaptupate
OTHOBO Nporpamara.

3apexaaHeTo e TBbpAe Marnko; yBenuyeTe 3apexaia-
HeTo unu nanonaseaiite nporpamata Time Dry (Bpeme
3a CyLUeHe).

BpemeTpaeHeTo Ha UMKba e npekaneHo AbAro um
pesynTaTbT OT CyLUEHETO He € 3a,qosonMTeneH.1)

YBepeTe ce, Ye TErnoTo Ha NpaHeTo e NoAXoAsLO 3a
BPEMeTpaeHeTo Ha nporpamara.

YBepeTe ce, Ye PUNTbPbT € YUCT.

MpaHeTo e npekaneHo Mokpo. LieHTpodyrupaiite npa-
HeTO OTHOBO B NeparnHaTa MalmHa.

YBepeTe ce, Ye cTaiiHaTa TemrnepaTypa e no-Bucoka ot
+5 °C u no-Hucka ot +35 °C. OnTumanHaTa craiHa
TemnepaTtypa e mexay 18°C n 25 °C.

3apaiite nporpama 3a Time Dry (Bpeme 3a cylueHe)
unu Extra Dry (MHoro cyxo) 2)

Ha ekpaHa ce NoKa3Ba e - @ e

Ako vckaTe fa 3ajafeTe HoBa nporpamMa, feakTUBm-
paViTe n aKTMBMUpanTe ypeaa.

BBJIFTAPCKU 53



Mpo6nem Bb3MoXHO pelieHue

YBepeTe ce, Ye onuuuTe ca NoAXOAsLLM 3a Tasu npo-
rpama.

1) Cnepn makcmyMm 6 Yaca nporpamara cnvpa aBToMaTUyHo.
2) Moxe HsiKoM MecTa Aa ocTaHaT BRaxHW, KoraTo CyLuMTe roneMu apTukynu (Hanpumep vapiadm).

Ha nacyLiaBaHe - PeryﬂMpaHe Ha

AKo pesynTaTuTe OT CyllIeHeTO He ca yenesara kpaiiHa BAaxHocT" 3a no-noépa

3a40BOSTUTENTHN HacTpoiika).

+ 3apgapeHaTa nporpama e HenpasuwIHa. + Bwb3aylHuTe 0TBOPU Ca 3amyLueHw.

¢ OUNTBLPBLT € 3anyLUeH. + CraiiHaTta Temneparypa e npekaneHo
*  TOnNnoO6GMEHHUKLT e 3anyLUueH. HMCKa nnu nNpekaneHo Bmcoka

+ B ypeaa uma TBbpae MHOrO npaHe. (onTumanHata cTaiiHa Temneparypa e
» bBapabaHbT € 3ambpceH. 18°C po 25°C)

* HenpaBunHa HacTpolka Ha ceH3opa 3a
npoBoAnMMOcCT (BX. rnasa , O/ Huso

14. CTOMIHOCTUW HA MOTPEBJIEHUE

14.1 BbBegeHue

®

PbkoBoacTBOTO 32 NoTpebuTens cbobLiaBa eTMkeTa 3a eHepruiiHa kateropus u
ekogmsaiiHa Ha EC: PernamenT (EC) 2023/2534, koeTo e cBbp3aHoO C KnacoseTe Ha
eHepruinHa edekTnBHocT oT A o G.

®

QR KOA4BT BbPXY EHEPruinHUSA eTUKET NPeAOCTaBeH C ypeaa, Cbabpxa yeb Bpb3ka,
BoAeLla Ao MHdopmMauums, cBbp3aHa ¢ hyHKUMOHaNHoCTTa Ha ypeaa B 6asata AaHHu
EPREL Ha EC. 3anaseTe eHepruiiHms eTUKET 3a CnpaBka, KakTo 1 PbKOBOACTBOTO 3a
noTpeduTeny n BCUYKM Apyru AOKYyMEHTU, NpeaocTaBeHn ¢ ypeaa.

Bb3moxHo e aa notepcute nHpopmaumata B EPREL kaTto nanonasate Bpb3kata https://
eprel.ec.europa.eu v BbBeAeTE MMETO HA MOAENA Y NPOAYKTOBUSI HOMEP, KOUTO ce
HamupaT BbpXy TabenkaTa ¢ AaHHW Ha ypeda. Buwxre rnaea ,OnucaHve Ha npogykTta“ 3a
MECTOMOJIOXKEHNETO Ha TabenkaTa ¢ aHHW.

14.2 JlereHpa

Kr 3apexgaHe Ha npaHe. 006./MUH. LleHTpodhyrmpaHo Ha

kWh KoHcymauusi Ha eHeprus.

Y4y:MM MpoabmkUTENHOCTTa Ha NporpamMara.

% HavanHaTta BnaxHOCT B Kpas Ha pa3aTa Ha LieHTpodyrmpaHe v Lienesara KpaiHa BNaXHOCT B

Kpasi Ha nporpamarta 3a CylleHe.
KonkoTo no-Bucoka e LieHTpodyraTa, ToNKoBa No-BUCOK € LUYMbT NPy LEeHTpodyrupaHe, Ho No-HNUC-
Ka e MbpBOHaYanHaTa BNaXHOCT W KOHCYMaLWsi Ha eHeprusi Npu CyLLeHe Ha NpaHeTo.
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14.3 CbrnacHo PernameHT (EC) Ha KomucusaTa (EC) 2023/2533 n PernameHT
(EC) 2023/2534.

@

CnefHvTe CTOMHOCTU ce nony4yaBat B NabopaTopHU YCNOBUS CbITIAaCHO CbOTBETHUTE
cTaHgapTtu. PasnuuHnTe napameTpu Morat Aa NpoMEHST AaHHWUTE, HanpruMmep: Konunye-
CTBOTO MNpaHe, TWMna fnpaHe ¥ YCrioBUsTa Ha okonHaTta cpega. [bpBoHaYanHoToO Chabp-
»KaHWe Ha BNaXHOCT B NPaHeTo, TUMbT BOAA, 3aXPaHBALLOTO HanNpeXeHWe 1 npoMsiHaTa
Ha HacTpolikaTa no noapasbvpaHe Ha JafeHa nporpama MoXe CbLLOo [a NoBMusie Ha
eHepronoTpebneHneTo, NPOabIKUTENHOCTTA Ha NporpaMara 3a CyLLeHe U BNaXHOCTTa
B Kpasi Ha npoveca.

ReHTpo- :;lr;- LleneBa
3apexpa- dyrupa- yanua Bpeme Ha cy- KoHcymauus KpaviHa
Mporpama He HOHa k- Lueys, Ha BHEPTURA g hakmocT
(kr) (06./ (4:Mm) (kWh) 5
%o
MUH.) H(f,}c).r )
(]
Eco 1) 8,0 1000 60 2:55 1,49 0,0
Eco 1) 4,0 1000 60 1:45 0,81 0,0

1) Tosa e pedepeHTHaTa nporpama, U3nonssaHa 3a oLeHka Ha CbOTBETCTBMETO C pernameHTuTe Ha EC 3a ekoam-
3aiH 1 eHeprueH etukeT, PernameHT (EC) 2023/2533 1 Pernament (EC) 2023/2534. Ta3n nporpama moxe ga cy-
UM NaMy4HO NpaHe OT MbPBOHAYaNHO CbAbPXaHNe Ha BNAXHOCT Ha npaHeTo oT 60% [0 LeneBo KpaHo Cbabp-
XaHve Ha BNaxHOCT OT 3apexaaHeTo oT 0%.

MoTpe6neHue Ha eHeprusa B pa3fiMyHU PeXUMU

KoHcymaums Ha MOLLHOCT B peXum LT3 L EC PR R GBI

Uzkn. (W) B peXxvum T\?\I ;OTOBHOCT 3abaseH ctapt (W)
0,05 0,05 4,00

BpewmeTo o pexum ,M3knouBaHe/B rotoBHOCT" € Makcumym 15 MuHyTH.

14.4 O6muyamHmn nporpamu

®

Tesan CTOMHOCTU cnyXaTt camo 3a
npumep.
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Mbp-

LleHTpo-
3apexpa- dyrupa- BoHa Bpeme Ha cy- KoHcymauus Lleng L
n YyanHa KpaunHa
porpama He HO Ha BRaX- weHe Ha eHeprusa BRAXHOCT
(xr) (06./ (4:Mm) (kWh) 5
MUH.) HOCT (%)
’ (%)

Cottons (Mamyk)
Extra Dry (MHoro 8,0 1000 60 3:41 1,87 -3,0
Cyxo)
Cottons (Mamyk)
Extra Dry (MHoro 4,0 1000 60 2:29 1,16 -3,0
Cyxo)
Cottons (Mamyk)
Iron Dry (Cyxo 3a 8,0 1000 60 2:05 1,05 12,0
rnagexe)
Cottons (Mamyk)
Iron Dry (Cyxo 3a 4,0 1000 60 1:31 0,70 12,0
rnagexe)
Synthetics (CuHTe-
THKa) .
Extra Dry (MHoro 4,0 1200 40 1:46 0,75 0,0
CyXx0)
Synthetics (CuHTe-
THKa) y
Cupboard (Cyxo 40 1200 40 111 0,51 1,0
3a npubupaHe)
Synthetics (CuHTe-
THKa) .
Iron Dry (Cyxo 3a 40 1200 40 0:51 0,37 12,0
rnagexe)
Wool (BbnHa) 1,0 1200 35 2:34 1,48 5,0

15. ONMA3BAHE HA OKOJTHATA CPEOA

Peuvknupaite Matepuanute cbC CUMBONa
V%
CA. MNocTaeaiTe ONakoBKUTE B CbOTBETHUTE

KOHTe/Hepu 3a PeLUKIMPaHeTo M.
MNMomorHeTe 3a onasBaHEeTO Ha OKonHaTa
cpefa v YOBELLKOTO 3[paBe, KakTo 1 3a
peumnKIMpaHeTo Ha oTnagbLUm OT
€NeKTPUYECKN U ENEKTPOHHM ypeau. He
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MSXB'pr'IHVITe ypeaoute, 0O3Ha4YeHn CbC

cumsonal E 3aefHo ¢ buToBaTa cmeT.
BbpHeTe ypeaa B MECTHUSA MYHKT 3a
peuuknupaHe nnu ce o6bpHeTe KbM BallaTa
obLwymHcka cnyxba.
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